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آَبَدًآ دَآ ئمًِا  وَسَلِّمْ  صَلِّ   مَوْلََيَ 
كُلِّهِ  آلْخَلْقِ  خَيْرِ  حَبيِْبكَِ   م  عَليٰ 

وَآلثَّقَلَيْنِ  آلْكَوْنَيْنِ  سَيِّدُ  دٌ   مُحَمَّ
عَجَم   مِنْ  وَّ عُرْبٍ  مِنْ  يْقَيْنِ   وَآلْفَرِ

 
 

﴾ مْ وَسَلِّ  بَاركِْ  وَ  آَصْحَابِه  وَ  آ لهِ عَليٰ وَ  عَلَيْهِ  تعََاليٰ الل هُ   صَلَّي﴿  
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Ḥarfe Āġhāz 

 Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam kī Z̲āte aqdas Ummate Muslimah ke īmān kā 
markaz-o meḥwar aur ḥaqīqī asās hai. Lehāzā̲ Ahle Islām 
maḥāfile naʻt munʻaqid kar ke apne Maḥbūb Paiġham-bar ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke sāth apnī be-panāh 
maḥabbat aur jazb̲ātī wābastagī kā iẓhār karte haiṅ. Naʻte 
Muṣṭafá ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko’ī nayā 
ʻamal nahīṅ bal-keh Qur’ān-o Sunnat se sā̲bit hai. 

Allāh Rabbu al-ʻIzzat ne ḳhụd Qur’ān Ḥakīm meṅ 
mutaʻaddid maqāmāt par Apne Maḥbūb Paiġham-bar ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā zi̲kre jamīl pairāya’e 
naʻt meṅ kiyā hai. Ḳhāliqe kā’enāt Apne Ḥabīb ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se jab bhī muḳhāṭib huwā to 
nām lene kī ba-jā’e kabhī  ُِّل م  آلْمُزَّ آ يَُّهَا  ث ِّرُ  kahā aur kabhī يَا  ألْمُدَّ أ يَُّهَا   aur يَا 
kabhī يسٰين ke laqab se pukārā. Isī ṭarḥ Kalāme Majīd meṅ kahīṅ 
حٰى  kăh kar Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke وَألضُّ
ruḳhe anwar kī qasam ḳhā’ī aur kahīṅ   وَأللَّيْل kăh kar Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī shabe tārīk kī mānand 
siyāh zulfoṅ kī qasam khā’ī.   دَر قرآن  وآلہ  شان  ہمہ  علیہ  اللہ  صلی  وسلم  محمد   ke 
miṣdāq pūrā Qur’ān Ḥakīm Ḥuzṳ̄r ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam kī madḥ aur naʻt hī to hai. Is ke pairāya’e iẓhār 
meṅ naʻt hī kā raṅg ṣāf jhalaktā dikhā’ī detā hai. 
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 Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ḳhụd maḥfile naʻt munʻaqid farmāte aur Ḥazr̤at 
Ḥassān bin T̲h̲ābit raḍiya Allāhu ‘anhu ko farmāte keh woh Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī madḥ meṅ likhe 
huwe qaṣā’id par̥h kar sunā’eṅ. In ke ʻilāwah bŏhat se jalīlul-
qadr Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum ko Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī naʻt-go’ī 
aur naʻt-ḳhẉānī kā sharaf ḥāṣil huwā. Imām al-Ṭābiʻīn 
Muḥammad bin Sīrīn (M 110 Hijrī) ʻahde Nabawī ke naʻt-go 
shuʻarā’ se chand kā zi̲kr yūṅ karte haiṅ: 

ألنبي   شعرأء  بن   کان  وکعب  ثابت،  بن  ان  حسِّ  :
وعبد   روأحة    الل همالک،  فهم ،  ﵃بن  يخوِّ مالک  بن  فکان کعب 

بن روأحة    الل هألحرب، وکان حسان يقبل علی أل نساب، وکان عبد  
 )461/  4لابن الأثير، أسد الغابة (ر. يعيِّرهم بالکف

 “Ḥazr̤at Ḥassān bin T̲h̲ābit, Kaʻb bin Mālik aur ʻAbd 
Allāh bin Rawāḥah raḍiya Allāhu ‘anhum kā shumār Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke 
shuʻarā’ meṅ hotā thā. Pas Ḥazr̤at Kaʻb bin Mālik raḍiya Allāhu 
‘anhu dushmanāne Rasūl ko jaṅg se d̥artāte, aur Ḥazr̤at Ḥassān 
raḍiya Allāhu ‘anhu un ke nasab par ṭaʻn-zanī karte, aur Ḥazr̤at 
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ʻAbd Allāh bin Rawāḥah raḍiya Allāhu ‘anhu unheṅ kufr kā 
(ṭaʻnah de kar) sharm dilāte the.” 

 ʻAllāmah Ibn Jawzī (510-597 H) ne bhī shāʻir Ṣaḥāba’e 
kirām raḍiya Allāhu ‘anhum meṅ se chand kā zi̲kr kiyā hai. Āp 
likhte haiṅ: 

وعبد   ألعباس  منهم  جماعة،  أ نشده  روأحة،   الل هوقد  بن 
ان، وضمار، وأ سد بن زنيم، وعائشة   قد  ،  ﵃وحسِّ في خَلْق کثير 

 ( 463الوفا لابن الجوزي / )  .ذکرتهم في کتاب أل شعار

 “Bŏhat se logoṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko (naʻtiyah) ashʻār sunā’e jin 
meṅ Ḥazr̤at ʻAbbās, Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Rawāḥah, Ḥazr̤at 
Ḥassān, Ḥazr̤at Ḍimār, Ḥazr̤at Asad bin Zunaym, Sayyidah 
ʻĀ’ishāh Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhum aur bŏhat se dīgar 
Ṣaḥābah shāmil haiṅ jo shāʻirī ke Dīwān meṅ mazk̲ūr haiṅ.” 

 Ḳhulāṣa’e baḥs ̲ yeh keh Mamdūḥe Ḳhāliqe kā’enāt, 
Raḥmaṫul-lil-ʻĀlamīn Ḥazr̤at Muḥammad Muṣṭafá ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī madḥ-ḳhẉānī karnā, Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī naʻt par̥hnā, sun·nā 
aur maḥāfile naʻt munʻaqid karnā Qur’ān-o Sunnat ke ʻain 
muṭābiq jā’iz bal-keh maṭlūb amr hai. Shayḳh al-Islām D̥ŏktḁr 
Muḥammad Ṭāhir al-Qādirī ne apnī ̒ aẓīm taṣnīf ̒ Mīlād al-Nabī 

http://www.tahirulqadribooks.com/


Ḥusnu al-Kalām min Madā’iḥi Ṣaḥābaṫi Ḳhayri al-Anāmi 6﴾ صلى الله عليه وسلم﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam’ meṅ in naʻt-
ḳhẉāṅ aur shuʻarā’ Ṣaḥāba’e kirām kī ek mufaṣṣarl aur bā-
ḥawālah fehrist bayān kī hai. Un shuʻarā’ Ṣaḥābah kī kasī̲r 
taʻdād is amr kī ġhammāz hai keh midḥate Muṣṭafá ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam aur naʻt-go’ī un ke 
maʻmūlāt meṅ shāmil thī. Is ṭarḥ ham jab maḥāfile naʻt 
munʻaqid karte haiṅ to inhīṅ jalīlul-qadr Ṣaḥābah wa 
Akābirīne Ummat kī Sunnat par ʻamal karte haiṅ. Yeh ʻamal 
qurūne ūlá se le kar āj tak jārī hai jo ek sachche aur kāmil 
Momin kī nishānī hai. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(Ḥāfiẓ Ẓahīr Aḥmad al-Isnādī) 
Risarch Skŏlar, Farīde Millat 

Risarch Insti̥ty̥ūt ̥
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al-Āyātu al-Qur’ānīyah 

نزَلنَْا إِليَكُْمْ  .1
َ
بُِّكُمْ وَأ ن رَُّ هَا النَُّاسُ قَدْ جَاءَكُم برُْهَانٌ مُِّ يُُّ

َ
ياَ أ
بِينًا    ۝ نوُرًا مُُّ

( 174:  4النساء،   ) 

 “Ae logo! Be-shak tumhāre pās tumhāre Rab kī jānib se 
(Z̲āte Muḥammadī ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
kī ṣūrat meṅ Z̲āte Ḥaq Jalla majduhū kī sab se ziyādah mazb̤ūṭ, 
kāmil aur wāze̤ḥ) dalīle qāṭeʻ ā ga’ī hai aur ham ne tumhārī 
ṭaraf (usī ke sāth Qur’ān kī ṣūrat meṅ) wāze̤ḥ aur Raushan Nūr 
(bhī) utār diyā hai.” 

عَنتُُِّمْ  .2 مَا  عَليَهِْ  عَزِيزٌ  نفُسِكُمْ 
َ
أ نْ  مُِّ رسَُولٌ  جَاءَكُمْ  لقََدْ 

  ۝ حَرِيصٌ عَليَكُْم بِالمُْؤْمِنِينَ رَؤُوفٌ رَُّحِيمٌ 
( 128:  9التوبة،  ) 

 “Be-shak tumhāre pās tum meṅ se (ek bā-ʻaẓamat) 
Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam tashrīf lā’e. 
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Tumhārā taklīf-o mashaqqat meṅ par̥nā un par saḳht girāṅ 
(guzartā) hai. (Ae logo!) Woh tumhāre liye (bhalā’ī aur hidāyat 
ke) bar̥e ṭālib wā ārzū-mand răhte haiṅ (aur) Mominoṅ ke liye 
nihāyat (hī) Shafīq be-ḥad Raḥm farmāne wāle haiṅ.” 

رسَْلنَْاكَ إلََُِّ رحََْْةً لُِّلعَْالمَِينَ  .3
َ
  ۝ وَمَا أ

( 107:  21الأنبياء،  ) 

 “Aur (ae Rasūle Muḥtashim!) Ham ne Āp ko nahīṅ 
bhejā magar tamām jahānoṅ ke liye Raḥmat banā kar bhejā.” 

ُِّمَن كَنَ يرَجُْو الَله لقََدْ كَ  .4 سْوَةٌ حَسَنةٌَ ل
ُ
نَ لكَُمْ فيِ رسَُولِ الِله أ

  ۝ وَاليْوَْمَ الْْخِرَ وذََكَرَ الَله كَثِيرًا 
( 21:   33الأحزاب،  ) 

 “Fil-ḥaqīqat tumhāre liye Rasūl Allāh (ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī Z̲āt) meṅ nihāyat hī ḥasīn 
namūna’e (ḥayāt) hai har us shaḳhṣ ke liye jo Allāh (se milne) 
jī aur Yaume Āḳhirat kī ummīd rakhtā hai aur Allāh kā zi̲kr 
kasr̲at se kartā hai.” 

وَنذَِيرًا  .5 رًا  وَمُبشَُِّ شَاهِدًا  رسَْلنَْاكَ 
َ
أ إِنَُّا  النَُّبِيُُّ  هَا  يُُّ

َ
أ ودََاعِيًا  ۝ ياَ 
نِيرًا إِلىَ الِله بِ    ۝إِذْنهِِ وسَِرَاجًا مُُّ
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( 46-45:   33الأحزاب،  ) 

 “Ae Nabīye (Mukarram!) Be-shak ham ne Āp ko (ḥaq 
aur ḳhalq kā) Mushāhadah karne wālā aur (ḥusne Āḳhirat kī) 
Ḳhụsh-ḳhabarī dene wālā aur (ʻazā̲be Āḳhirat kā) D̥ar sunāne 
wālā banā kar bhejā hai. Aur Us ke izn̲ se Allāh kī ṭaraf Daʻwat 
dene wālā aur Munawwar karne wālā Āftāb (banā kar bhejā 
hai).” 

آمَنوُا  .6 الَُّذِينَ  هَا  يُُّ
َ
أ ياَ  النَُّبِيُِّ  عَلىَ  يصَُلُُّونَ  وَمَلََئكَِتهَُ  الَله  إنَُِّ 

  ۝ صَلُُّوا عَليَهِْ وسََلُِّمُوا تسَْلِيمًا 
( 56:  33الأحزاب،  ) 

 “Be-shak Allāh aur Us ke (sab) firishte Nabīye 
(Mukarram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam) par 
durūd bheje răhte haiṅ, ae īmān wālo! Tum (bhī) un par durūd 
bhejā karo aur ḳhūb salām bhejā karo.” 

وَنذَِيرًا   .7 رًا  وَمُبشَُِّ شَاهِدًا  رسَْلنَْاكَ 
َ
أ بِالِله وَرسَُولهِِ  ۝إِنَُّا  لِتُؤْمِنوُا 

صِيلًَ 
َ
رُوهُ وَتوَُقُِّرُوهُ وَتسَُبُِّحُوهُ بكُْرَةً وَأ إنَُِّ الَُّذِينَ يُبَايعُِونكََ إِنَُّمَا  ۝ وَتُعَزُِّ

يدِْيهِمْ فَمَن نَُّكَثَ فَإِنَُّمَا ينَكُثُ عَلىَ نَفْسِهِ  
َ
يُبَايعُِونَ الَله يدَُ الِله فوَْقَ أ

جْرًا عَظِيمًا وَمَنْ 
َ
وْفىَ بِمَا عَاهَدَ عَليَهُْ الَله فَسَيُؤْتِيهِ أ

َ
  ۝ أ
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( 10-8:  48الفتح،   ) 

“Be-shak Ham ne Āp ko (Roze Qiyāmat gawāhī dene ke 
liye aʻmāl-o aḥwāle Ummat kā Mushāhadah farmāne wālā aur 
Ḳhụsh-ḳhabarī sunāne wālā aur D̥ar sunāne wālā banā kar 
bhejā hai. Tā-keh (ae logo!) Tum Allāh aur Us ke Rasūl par 
īmān lā’o aur Āp (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke 
Dīn) kī madad karo aur Āp (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-
sallam) kī be-ḥad taʻẓīm-o takrīm karo, aur (sāth) Allāh kī 
ṣubḥ-o shām tasbīḥ karo. (Ae Ḥabīb!) Be-shak jo log Āp se 
baiʻat karte haiṅ woh Allāh hī se baiʻat karte haiṅ, un ke 
hāthoṅ par (Āp ke hāth kī ṣūrat meṅ) Allāh kā hāth hai. Phir 
jis shaḳhṣ ne baiʻat ko tor̥ā to us ke tor̥ne kā wabāl us kī apnī 
jān par hogā aur jis ne (is) bāt ko pūrā kiyā jis (ke pūrā karne) 
par us ne Allāh se ʻăhd kiyā thā to Woh ʻan-qarīb use bŏhat 
bar̥ā ajr ʻaṭā farmā’egā. 

الِله  .8 رسَُولُ  إِنُِّي  إِسْرَائِيلَ  بنَِي  ياَ  مَرْيَمَ  ابْنُ  عِيسَى  قَالَ  وَإِذْ 
ا مِنَ  يدََيَُّ  بَينَْ  ُّمَا  ِ ل قًا  صَدُِّ مُُّ مِن  إِليَكُْم  تيِ 

ْ
يأَ بِرسَُولٍ  رًا  وَمُبشَُِّ لتَُّوْرَاةِ 
بيِنٌ  ا جَاءَهُم بِالبَْيُِّنَاتِ قَالوُا هَذَا سِحْرٌ مُُّ مَُّ

حَْْدُ فلََ
َ
  ۝ بَعْدِي اسْمُهُ أ

( 6:   61الصف،  ) 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 al-Āyātu al-Qur’ānīyah  ﴾11﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

 “Aur (woh waqt bhī yād kījiye) jab ʻĪsá bin Maryam 
(ʻalayhimā al-salām) ne kahā: Ae Banī Isrā’īl! Be-shak maiṅ 
tumhārī ṭaraf Allāh kā bhejā huwā (Rasūl) huṅ, apne se păhlī 
Kitāb Tawrāt kī taṣdīq karne wālā hūṅ aur us Rasūle 
(Muʻaẓẓam ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī āmad 
āmad) kī Bashārat sunāne wālā hūṅ jo mere baʻd tashrīf lā rahe 
haiṅ jin kā nām (āsmānoṅ meṅ us waqt) Aḥmad (ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam) hai, phir jab woh (Rasūle 
Āḳhiru al-Zamāṅ ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam) 
wāze̤ḥ nishāniyāṅ le kar un ke pās tashrīf le ā’e to woh kăhne 
lage: Yeh to khulā jādū hai.” 

نتَ بنِِعْمَةِ رَبُِّكَ بمَِجْنوُنٍ  ۝ القَْلَمِ وَمَا يسَْطُرُونَ نٓ وَ  .9
َ
 ۝ مَا أ

جْرًا غَيرَْ مَمْنوُنٍ 
َ
  ۝ وَإِنَُّكَ لعََلى خُلقٍُ عَظِيمٍ  ۝ وَإنَُِّ لكََ لََ

( 4-1:  68القلم،  ) 

“Nūn (ḥaqīqī maʻná Allāh aur Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam hī beh-tar jānte haiṅ) Qalam kī qasam 
aur us (mazm̤ūn) kī qasam jo (firishte) likhte haiṅ. (Ae Ḥabībe 
Mukarram!) Āp apne Rab ke fazl̤ se hargiz dīwāne nahīṅ haiṅ. 
Aur be-shak Āp ke liye aisa ajr hai jo kabhī ḳhatm nah hogā. 
Aur be-shak Āp ʻaẓīmush-shān ḳhulq par qā’im haiṅ (yaʻnī 
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ādābe Qur’ānī se muzayyan aur aḳhlāqe Ilāhīyah se muttaṣif 
haiṅ).” 

البْلََدِ  .10 بهَِذَا  قسِْمُ 
ُ
أ البْلََدِ  ۝ لََ  بهَِذَا  حِلٌُّ  نتَ 

َ
وَمَا  ۝ وَأ وَوَالِدٍ 

  ۝ دَ وَلَ 
( 3-1:  90البلد،  ) 

 “Maiṅ is shăhre (Makkah) kī qasam khātā hūṅ. (Ae 
Ḥabībe Mukarram!) Is liye keh Āp is shăhr meṅ tashrīf-farmā 
haiṅ. (Ae Ḥabībe Mukarram! Āp ke) wālid (Ādam yā Ibrāhīm 
ʻalayhimā al-salām) kī qasam aur (un kī) qasam jin kī wilādat 
hū’ī.” 

حَى .11 يلِْ إِذَا سَجَىوَال ۝ وَالضُُّ
 ۝ مَا ودََُّعَكَ رَبُُّكَ وَمَا قلَىَ ۝ لَُّ

ولىَ
ُ
لمَْ  ۝ وَلسََوفَْ يُعْطِيكَ رَبُُّكَ فَترَضَْى ۝ وَللَْْخِرَةُ خَيرٌْ لَُّكَ مِنَ الَْ

َ
أ

دْكَ يتَيِمًا فآَوَى  غْنىَ ۝وَوجََدَكَ ضَالًَُّ فَهَدَى   ۝ يََِ
َ
 وَوجََدَكَ عَائلًَِ فأَ

ا اليَْتيِمَ  ۝ مَُّ
َ
ائلَِ فَلََ تَنهَْرْ  ۝  فَلََ تَقْهَرْ فأَ ا السَُّ مَُّ

َ
ا بنِِعْمَةِ رَبُِّكَ   ۝ وَأ مَُّ

َ
وَأ

ثْ    ۝ فَحَدُِّ
( 11-1:  93الضحی،  ) 

“(Ae Ḥabībe Mukarram!) Qasam hai chāsht (kī ṭarḥ Āp 
ke chehra’e anwar) kī (jis kī tābānī ne tārīk rūḥoṅ ko raushan 
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kar diyā). (Ae Ḥabībe Mukarram!) Qasam hai siyāh rāt (kī ṭarḥ 
Āp kī zulfe ʻanbarīṅ) kī jab woh (Āp ke ruḳhe zebā yā shānoṅ 
par) ch̥ā jā’e. Āp ke Rab ne (jab se Āp ko muntaḳhab farmāyā 
hai) Āp ko nahīṅ ch̥or̥ā aur nah hī (jab se Āp ko Maḥbūb banāyā 
hai) nā-rāz ̤huwā hai. Aur be-shak (har) baʻd kī ghar̥ī Āp ke liye 
păhlī se beh-tar (yaʻnī bāʻise̲ ʻaẓamat-o rifʻat) hai. Aur Āp kā 
Rab ʻan-qarīb Āp ko (itnā kuch̥) ʻaṭā farmā’egā keh Āp rāzī̤ ho 
jā’eṅge. Kyā Us ne Āp ko (Mehr-bān) nahīṅ pāyā phir Us ne 
(Āpp ke za̲rīʻe) yatīmoṅ ko th̥ikānah diyā. Aur Us ne Āp ko 
bhatk̥ī hū’ī qaum ke dar-miyān (Răh-numā’ī farmāne wālā) 
pāyā to Us ne (unheṅ Āp ke za̲rīʻe) hidāyat de dī. Aur us ne Āp 
ko (Jawwād wa Karīm) pāyā to Us ne (Āp ke za̲rīʻe) mŏḥtājoṅ 
kŏ ġhanī kar diyā. So Āp bhī kisī yatīm par saḳhtī nah farmā’eṅ. 
Aur (apne dar ke) kisī maṅgte ko nah jhir̥keṅ. Aur apne Rab kī 
neʻmatoṅ kā (ḳhūb) tazk̲irah kareṅ.” 

لمَْ نشَْرَحْ لكََ صَدْركََ  .12
َ
نقَضَ  ۝وَوضََعْنَا عَنكَ وِزْركََ   ۝ أ

َ
الَُّذِي أ

  ۝ وَرَفَعْنَا لكََ ذِكْرَكَ  ۝ ظَهْرَكَ 
( 4-1:  94نشرح، الم  ) 

“Kyā Ham ne Āp kī ḳhāṭir Āp kā sīnah (anwāre ʻilm-o 
ḥikmat aur maʻrefat ke liye) kushādah nahīṅ farmā diyā. Aur 
Ham ne Āp kā (ġhame Ummat kā woh) bār Āp se utār diyā. Jo 
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Āp kī pushte (mubārak) par girāṅ ho rahā thā. Aur Ham ne Āp 
kī ḳhāṭir Āp kā zi̲kr (Apne zi̲kr ke sāth milā kar dunyā-o 
Āḳhirat meṅ har jagah) baland farmā diyā. 

عْطَينَْاكَ الكَْوْثرََ   آإِن   .13
َ
 لرَِبُِّكَ وَانَْْرْ  ۝ أ

إنَُِّ شَانئَِكَ هُوَ  ۝ فَصَلُِّ
بْتَرُ 

َ
  ۝الَْ

( 3-1:  108الکوثر،  ) 

“Be-shak Ham ne Āp ko (har ḳhair-o fazī̤lat meṅ) be-inthā 
kasr̲at baḳhshī hai. Pas Āp apne Rab ke liye Namāz par̥hā 
kareṅ aur qurbānī diyā kareṅ (yeh hadīya’e tashakkur hai). 
Be-shak Āp kā dushman hī be-nasl aur be-nām-o nishāṅ 
hogā.”
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al-Aḥādīt̲h̲u al-Nabawīyah 

؟    عَنِ البََْاَءِ   . 1 قاَلَ لهُ رَجُلٌ : ياَ أبَاَ عُمََرةََ، وَلَّيتْمُْ يوَْمَ حُنيٍَْْ

وَ  لاَ،   : النَّبِيُّ  اللهِ قاَلَ  وَلَّی  مَا   ،  ُسََعََان وَلّٰی  وَلکِٰنْ   ،

وَالنَّبِيُّ   باِلنَّبْلِ،  هَوَازِنُ  فلََقِيهَُمْ  بغَْلتَهِِ   النَّاسِ،  عَلیٰ 

الحَْارثِِ   بنُْ  سُفْياَنَ  وَأبَوُْ  وَالنَّبِيُّ    البْيَضَْاءِ،  بلِجَِامِهَا،  آخِذٌ 

  ُيقَُوْل :  

کَذِبْ  لاَ  النَّبِيُّ   أنَاَ 

عَبْدِ   ابنُْ   المُْطَّلبِْ أنَاَ 
 

 .مُتَّفَقٌ عَليَْهِ 

 “Ḥazr̤at Barā’ bin ʻĀzib raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
hai keh un se kisī shaḳhṣ ne daryāft kiyā kiyā: Ae Abū ̒ Umārah! 
Kyā ġhazwa’e Ḥunayn meṅ Āp logoṅ ne pīth̥ dikhā’ī thī? 
Unhoṅ ne farmāyā: Nahīṅ, Ḳhudā kī qasam! Ḥuzṳ̄r Nabīye 

 

النبي أخ :1 بغلة  باب  والسير،  الجهاد  کتاب  الصحيح،  في  البخاري  رجه 
، ومسلم في 2719، الرقم :  1054/    3صلی الله عليه وآله وسلم البيضاء،  

غزوة حنين،   في  باب  والسير،  الجهاد  کتاب  ،  1401.  1400/    3الصحيح، 
 . 1776الرقم : 
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Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne pīth̥ 
nahīṅ dikhā’ī, hāṅ baʻz ̤jald-bāz log bhāg nikle to Ahle Hawāzin 
ne unheṅ tīroṅ kī bār̥ par rakh liyā jab-keh is mauqeʻ par 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam apne safed ḳhachchar par jalwah-afroz the jis kī lagām 
Ḥazr̤at Abū Sufyān bin Ḥārith̲̲ ne thām rakhī thī aur Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
farmā rahe the: 

Maiṅ Nabīye Bar-Ḥaq hūṅ, is meṅ ko’ī jhūt ̥nahīṅ 
Maiṅ ʻAbd al-Muṭṭalib (jaise Sardār) kā laḳhte 
jigar hūṅ 
 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

أنَسٍَ   . 2 يحَْفِرُوْنَ    عَنْ  وَالْْنَصَْارُ  المُْهَاجِرُوْنَ  جَعَلَ   : قاَلَ 

اَبَ عَلیٰ مُتوُْنهِِمْ، وَيقَُوْلوُْ    : نَ الخَْنْدَقَ حَوْلَ المَْدِينْةَِ، وَينَْقُلوُْنَ التُُّّ

 

الخندق،  أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب الجهاد والسير، باب حفر   :2
، وأيضًا في کتاب المناقب، باب دعاء النبي 2680.  2679، الرقم :  1043/    3

والمهاجرة،   الأنصار  أصلح  وآله وسلم  :  1381/    3صلی الله عليه  الرقم   ،
، ومسلم في الصحيح، کتاب الجهاد والسير، باب غزوة الأحزاب  3585

 . 1804، الرقم : 1431/  3وهي الخندق، 
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دَا مُحَمَّ باَيعَُوْا  الَّذِينَْ   نحَْنُ 

أبَدََا  بقَِينْاَ  مَا  الإسِْلََمِ   عَلیَ 
 

  :يجُِيبْهُُمْ وَيقَُوْلُ  وَالنَّبِيُّ 

الْْخِرةَ  خَيُْْ  إلِاَّ  خَيَْْ  لَا  إنَِّهُ   الَلّٰهُمَّ 

وَالمُْهَاجِرةَ  الْْنَصَْارِ  فِِ   فبَاَرکِْ 
 

سَهْلٍ   عَنْ   : رواية  رسَُوْلُ    وفِ  جَائنَاَ   :  اللهِ قاَلَ 

    َاَبَ عَلیٰ أکَتْاَدِناَ، فَقَال وَنحَْنُ نحَْفِرُ الخَْنْدَقَ وَننَْقُلُ التُُّّ

  :   اللهِ رسَُوْلُ 

الْْخِرةَِ  عَيشُْ  إلِاَّ  عَيشَْ  لَا   ،  الَلّٰهُمَّ

للِمُْهَاجِرِينَْ    وَالْْنَصَْارِ فاَغْفِرْ 
 

 .مُتَّفَقٌ عَليَْهِ 

 “Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh (ġhazwa’e Ḳhandaq ke mauqe par) Muhājirīn aur Anṣār 
Ṣaḥābah Madīnah munawwarah ke gird ḳhandaq khodne meṅ 
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maṣrūf the aur apnī pushtoṅ par mitt̥ī̥ (ke tu̥kr̥e) lād kar le jāte 
huwe yeh sheʻr par̥hte the: 

Ham woh (log) haiṅ jinhoṅ ne daste Muṣṭafá ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam par tā-ḥayāt 
baiʻate Islām kī hai. 

Yeh Samāʻat farmā kar Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī zabān-mubārak par 
apne parwānoṅ ke liye jawāban yeh alfāẓ jārī ho jāte: 

Yā Allāh! Aṣl bhalā’ī (wa kām-yābī) to Āḳhirat kī 
(zindagī meṅ bhalā’ī wa kām-yābī) hai, pas Anṣār wa 
Muhājirīn ko barakat ʻaṭā farmā. 

 Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Sahl raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam hamārī ṭaraf tashrīf lā’e jab-keh ham ḳhandaq khod 
rahe the aur apne kandhoṅ par mitt̥ī̥ uth̥ā kar muntaqil kar 
rahe the to Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā:  

 Yā Allāh! Aṣl zindagī to Āḳhirat kī zindagī hai pas 
Tū (is zindagī meṅ surḳh-rū hone ke liye) Muhājirīn 
wa Anṣārīn kī maġhfirat farmā. 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 
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عَائشَِةَ   . 3 رسَُوْلَ    عَنْ  سَمِعْتُ   :  اللهِ قاَلتَْ 

    مَا يؤَُيِّدُکَ  يزَاَلُ  لَا  القُْدُسِ  رُوْحَ  إنَِّ   : انَ  لحَِسَّ يقَُوْلُ 

   اللهِ وَرسَُوْلهِِ، وَقاَلتَْ : سَمِعْتُ رسَُوْلَ    اللهِ ناَفحَْتَ عَنِ  

انُ  انُ، فشََفٰی وَاشْتَفٰی. قاَلَ حَسَّ   : ، يقَُوْلُ : هَجَاهُمْ حَسَّ

عَنهُْ  فَأجََبتُْ  دًا  مُحَمَّ الجَْزاَءُ   اللهِ وَعِنْدَ    هَجَوْتَ  ذاَکَ   فِِ 

حَنِيْفًا  برًَّا  دًا  مُحمَّ الوَْفاَءُ   اللهِ رسَُوْلَ    هَجَوْتَ   شِيْمَتهُُ 

وَعِرضِْ  وَوَالدَِهُ  أبَِِ  وِقاَءُ لِ   فإَِنَّ  مِنْکُمْ  دٍ  مُحَمَّ  عِرضِْ 
 

 .مَتَّفَقٌ عَليَْهِ وَاللَّفْظُ لمُِسْلِمٍ 

“Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se marwī hai keh 
unhoṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ko yeh farmāte sunā: (Ae Ḥassānn!) Jab tak tum Allāhu 

 

أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب المناقب، باب من أحب أن لا يسب   :3
، وأيضًا في کتاب المغازي، باب حديث  3338، الرقم :  1299/    3نسبه،  

:  1523/    4الإفک،   الرقم  هجاء  3914،  باب  الأدب،  کتاب  في  وأيضًا   ،
، ومسلم في الصحيح، کتاب فضائل  5798، الرقم :  2278/    5المشرکين،  
،  1935. 1934/  4باب فضائل حسان بن ثابت رضی الله عنه ، الصحابة، 
 . 2489.2490الرقم : 
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subḥānahu wa-Ta‘ālá aur Us ke Rasūl kā difāʻ (ba-ṣūrate sheʻr) 
karte rahoge Rūḥu al-Qudus tumhārī tā’īd karte raheṅge. Nīz 
Ḥazr̤at ̒ Ā’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā ne farmāyā: Maiṅ 
ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se 
sunā hai keh Ḥassān ne kuffāre Quraysh kī hajw kar ke 
Musalmānoṅ ko shifā dī (yaʻnī un kā dil th̥and̥ā kar diyā) aur 
ḳhụd shifā-yāb huwe (yaʻnī un kā apnā sīnah th̥and̥ā kiyā). 
Ḥazr̤at Ḥassān ne (kuffār kī hajw meṅ) kahā: 

 “Tum ne Muḥammad Muṣṭafá ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī hajw kī, to maiṅ ne Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ṭaraf se jawāb 
diyā hai aur is kī aṣl jazā Allāhu subḥānahu wa-
Ta‘ālá hī ke pās hai. 

 Tum ne Muḥammad Muṣṭafá kī hajw kī, jo nek aur 
Adyāne bāṭilah se eʻrāz ̤karne wāle haiṅ, woh Allāhu 
subḥānahu wa-Ta‘ālá ke (Sachche) Rasūl haiṅ aur un 
kī ḳhaṣlat wafā karnā hai. 

 Bilā shub·hah merā bāp, mere ajdād aur merī ̒ izzat 
(hamārā sab kuch̥), Muḥammad Muṣṭafá ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ʻizzat-o nāmūs ke 
difāʻ ke liye tumhāre ḳhilāf d̥hāl haiṅ.” 
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 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai, mazk̲ūrah alfāẓ Muslim 
ke haiṅ. 

تکَْرهَُ أنَْ يسَُبَّ   قاَلَ : کاَنتَْ عَائشَِةُ    عَنْ عُرْوَةَ   . 4

انُ وَتقَُوْلُ : فإَِنَّهُ قاَلَ     :عِنْدَهَا حَسَّ

وَعِرضِْ  وَوَالدَِهُ  أبَِِ  وِقاَءُ   فإَِنَّ  مِنْکُمْ  دٍ  مُحَمَّ  لعِِرضِْ 
 

 .مُتَّفَقٌ عَليَْهِ 

“Ḥazr̤at ʻUrwah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā is bāt ko (saḳht) nā-
pasand farmātī thīṅ keh un ke sāmne Ḥazr̤at Ḥassān raḍiya 
Allāhu ‘anhu ko burā bhalā kahā jā’e (bā-wujūd is ke keh 
Ḥazr̤at Ḥassān bhī un par tŏhmat lagāne wāloṅ meṅ shāmil 
the). Āp farmātī thīṅ: (Unheṅ burā bhalā mat kaho,) unhoṅ ne 

 

 / 4أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب المغازي، باب حديث الإفک،   :4
، ومسلم في الصحيح، کتاب التوبة، باب في حديث  3910، الرقم :  1518

، وأحمد بن حنبل في 2770، الرقم :  2137/    4الإفک وقبول توبة القاذف،  
 . 25665، الرقم : 197/  6المسند، 
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(Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī shān meṅ) yeh naʻt par̥hī hai: 

“Bilā shub·hah merā bāp, mere ajdādj aur merī 
ʻizzat (hamārā sab kuch̥), Muḥammad Muṣṭafá ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ʻizzat-o 
nāmūs ke difāʻ ke liye tumhāre ḳḥilāf d̥hāl haiṅ.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

انَ    قاَلَ : قاَلَ النَّبِيُّ    عَنِ البََْاَءِ   . 5 لحَِسَّ

 .مُتَّفَقٌ عَليَهِْ  .: اهْجُهُمْ أوَْ هَاجِهِمْ وَجِبَِْيلُْ مَعَکَ 

رسَُوْلُ   قاَلَ   : للبخاري  يوَْمَ      اللهِ وفِ رواية   :

انَ بنِْ ثاَبتٍِ   ، فإَنَِّ جِبَِْيلَْ مَعَکَ  قرَُيظْةََ لحَِسَّ  .: اهْجُ المُْشْْکِيَِْْ

 

 / 3أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب بدء الخلق، باب ذکر الملائکة،   :5
، وأيضًا في کتاب المغازي، باب مرجع النبي صلی الله  3041، الرقم :  1176

، الرقم  1512/    4عليه وآله وسلم من الأحزاب ومخرجه إلی بني قريظة،  
رقم  ، ال2279/    5، وأيضًا في کتاب الأدب، باب هجاء المشرکين،  3897:  
  :5801  ، الصحابة رضی الله عنهم  الصحيح، کتاب فضائل  ، ومسلم في 

 . 2486، الرقم : 1933/  4باب فضائل حسان بن ثابت رضی الله عنه ، 
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“Ḥazr̤at Barā’ raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne Ḥazr̤at Ḥassān raḍiya Allāhu ‘anhu se farmāyā: 
Mushrikīn kī hajw karo (yaʻnī un kī maza̲mmat meṅ ashʻār 
par̥ho) aur Jibrā’īl ‘alayhi al-salām bhī (is kām meṅ) tumhāre 
sāth haiṅ.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  
Buḳhārī kī ek riwāyat ke alfāẓ haiṅ keh Rasūl Allāh 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne Qurayẓah ke roz 
Ḥassān bin T̲h̲ābit raḍiya Allāhu ‘anhu se farmāyā: “Mushrikīn 
kī hajw (yaʻnī maza̲mmat) karo yaqīnan Jibrā’īl ‘alayhi al-
salām bhī (merī nāmūs ke difāʻ meṅ) tumhāre sāth sharīk 
haiṅ.” 

الْْکَوَْعِ   . 6 بنِْ  سَلَمَةَ  النَّبِيِّ    عَنْ  مَعَ  خَرجَْناَ   : قاَلَ 

    َإِلیٰ خَيْبَََ فسَِِْناَ ليَلًَْ، فَقَالَ رَجُلٌ مِنَ القَْوْمِ لعَِامِرٍ : يا

 

،  1537 / 4أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب المغازي، باب غزوة خيبر،   :6
، وأيضًا في کتاب الأدب، باب ما يجوز من الشعر والرجز 3960الرقم :  

يکره منه،   :  2277/    5والحداء وما  الرقم  ومسلم في الصحيح،  5796،   ،
 . 1802، الرقم : 1427/  3کتاب الجهاد والسير، باب غزوة خيبر، 
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يحَْدُوْ   فنََزلََ  شَاعِراً،  رَجُلًَ  عَامِرٌ  وکَاَنَ  هُنيَهَْاتکَِ،  مِنْ  تسُْمِعُناَ  ألََا  عَامِرُ، 

  : باِلقَْوْمِ يقَُوْلُ 

اهْتَدَينْاَ  مَا  أنَتَْ  لوَْلَا   الَلّٰهُمَّ 

تَ  صَلَّينْاَوَلَا  وَلَا  قنْاَ   صَدَّ

أبَقَْينْاَ مَا  لکََ  فِدَآءً   فاَغْفِرْ 

لَاقيَنْاَ إنِْ  الْْقَدَْامَ   وَثبَِّتِ 

عَليَنْاَ سَکِينْةًَ   وَألَقِْيَْْ 

أبَيَنْاَ  بنِاَ  صِيْحَ  إذِاَ   إنَِّا 

عَليَنْاَ عَوَّلوُْا  ياَحِ   وَباِلصِّ
 

قاَلوُْا :      اللهِ فَقَالَ رسَُوْلُ   ائِقُ؟  مَنْ هٰذَا السَّ  :

 . قاَلَ رجَُلٌ مِنَ القَْوْمِ : وَجَبتَْ.  اللهُ عَامِرُ بنُْ الْْکَوَْعِ. قاَلَ : يرَحَْمُهُ 

 .مُتَّفَقٌ عَليَْهِ 

 “Ḥazr̤at Salamah bin Akwaʻ raḍiya Allāhu ‘anhu 
farmāte haiṅ: Ham Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke ham-rāh Ḳhaybar kī jānib nikle. 
Ham rāt ke waqt safar kar rahe the keh ham meṅ se ek ādamī 
ne Ḥazr̤at ʻĀmir raḍiya Allāhu ‘anhu se kahā: Ae ʻĀmir! Āp 
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hameṅ apne sheʻr kyuṅ nahīṅ sunāte? Ḥazr̤at ʻĀmir shāʻir the. 
Chunāṅ-cheh woh nīche utar ā’e aur logoṅ ke sāmne yūṅ 
ḥudá-ḳhẉānī karne lage: 

 “Ae Allāh! Agar Tū nah hotā to ham hidāyat ḥāṣil 
karte nah Zakāṫ dete aur nah Namāz par̥hte. Pas ae 
Allāh! Ham Tujh par (aur tere Dīn par) qurbān hoṅ, Tū 
hameṅ baḳhsh de, jab tak ham is dunyā meṅ bāqī haiṅ. 
Aur agar hamārā muqābalah kisī dushman se ho to 
hameṅ sā̲bit-qadam rakh, aur ham par sakīnah nāzil 
farmā. Aur agar dushman ham par chillā’e yā ham par 
ḥamlah-āwar ho to ham us kā inkār kareṅ (aur us kā 
muqābalah kareṅ nah keh us ke āge hathyār pheṅk 
deṅ).” 

 “To Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Yeh ḥudá-ḳhẉānī karne wālā kaun hai? 
Logoṅ ne ʻarz ̤kiyā: ʻĀmir bin Akwaʻ hai. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Allāh Taʻālá us par raḥm 
farmā’e. Ham meṅ se ek shaḳhṣ (yaʻnī Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya 
Allāhu ‘anhu) kăhne lage keh un ke liye (shahādat aur Jannat) 
wājib ho ga’ī.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 
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  قاَلَ : سَمِعْتُ ابنَْ عُمَرَ    ابنِْ دِينْاَرٍ    اللهِ عَنْ عَبْدِ   . 7

  : يتََمَثَّلُ بشِِعْرِ أبَِِ طاَلبٍِ 

بوَِجْهِهِ  الغَْمََمُ  يسُْتسَْقَی   وَأبَيْضََ 

للِْْرَاَمِلِ  عِصْمَةٌ  اليْتَاَمٰی   ثِِاَلُ 
 

أبَيِهِْ   عَنْ  سَالمٌِ،  ثنَاَ  حَدَّ  : حَمْزةََ  بنُْ  عُمَرُ  قوَْلَ  :وَقاَلَ  ذکََرتُْ  اَ  رُبََّّ

اعِرِ، وَأنَاَ أنَظْرُُ إِلیٰ وَجْهِ النَّبِيِّ   يسَْتسَْقِي، فَمََ ينَْزلُِ   الشَّ

 .حَتّٰی يجَِيشَْ کُلُّ مِيْزاَبٍ 

بوَِجْهِهِ  الغَْمََمُ  يسُْتسَْقَی   وَأبَيْضََ 

للِْْرَاَمِلِ  عِصْمَةٌ  اليْتَاَمٰی   ثِِاَلُ 
 

 .. رَوَاهُ البْخَُارِيُّ وَأحَْمَدُ وَابنُْ مَاجَهوَهُوَ قوَْلُ أبَِِ طاَلبٍِ 

 

أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب الاستسقاء، باب سؤال الناس الإمام  :7
، وأحمد بن حنبل في المسند،  963، الرقم : 342/  1حِطوا، الإستسقاء إذا ق  

، وابن ماجه في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة  5673، الرقم : 93/    2
 . 1272، الرقم : 405/  1فيها، باب ما جاء في الدعاء في الاستسقاء، 
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 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Dīnār raḍiya Allāhu ‘anhu 
farmāte haiṅ keh unhoṅ ne Ḥazr̤at ̒ Abd Allāh bin ̒ Umar raḍiya 
Allāhu ‘anhumā ko Ḥazr̤at Abū Ṭālib raḍiya Allāhu ‘anhu ke is 
sheʻr ko ba-ṭaure namūnah pesh karte huwe sunā: 

 “Woh gore (mukhr̥e wāle ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam) jin ke chehre ke wasīle se bārish 
māṅgī jātī hai, yatīmoṅ ke faryād-ras, bewā’oṅ ke 
sahārā haiṅ.” 

 “Ḥazr̤at ʻUmar bin Ḥamzah kăhte haiṅ keh Ḥazr̤at 
Sālim (bin ̒ Abd Allāh bin ̒ Umar raḍiya Allāhu ‘anhum) ne apne 
wālide mājid se rww kī keh kabhī maiṅ shāʻir kī is bāt ko yād 
kartā aur kabhī Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ke chehra’e aqdas ko taktā keh is (ruḳhe 
zebā) ke wasīle se bārish māṅgī jātī to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam (minbar se) utarne bhī nah pāte keh 
sārā parnāle băhne lagte.” 

 “Woh gore (mukhr̥e wāle ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam) jin ke chehre ke wasīle se bārish 
māṅgī jātī hai, yatīmoṅ ke faryād-ras, bewā’oṅ ke 
sahārā haiṅ.” 

 Mazk̲ūrah bālā sheʻr Ḥazr̤at Abū Ṭālib raḍiya Allāhu 
‘anhu kā hai.” 
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 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Buḳhārī, Aḥmad aur Ibn Mājah ne 
riwāyat kiyā hai.  

أنََّهَا تََثََّلتَْ بهِٰذَا البْيَتِْ وَأبَوُْ بکَْرٍ    وفِ رواية : عَنْ عَائشَِةَ   . 8

  ِيقَْض :  

بوَِجْهِهِ  الغَْمََمُ  يسُْتسَْقَی   وَأبَيْضََ 

للِْْرَاَمِلِ  عِصْمَةٌ  اليْتَاَمٰی   رَبيِْعُ 
 

بکَْرٍ   أبَوُْ  وَ   فَقَالَ  ذاَکَ  رسَُوْلُ  اللهِ :   اللهِ ، 

. 

 .شَيبَْةَ وَابنُْ سَعْدٍ. وَقاَلَ الهَْيثْمَِيُّ : رجَِالُهُ ثقَِاتٌ رَوَاهُ أحَْمَدُ وَابنُْ أبَِِ 

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā se 
marwī hai keh woh yeh ashʻār par̥hā kartī thīṅ aur Abū Bakr 

 

، وابن أبي شيبة في 26، الرقم :  7/    1أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :8
، وأيضًا في 31967، الرقم :  535/    6،  26067، الرقم :  279/    5المصنف،  

/  3، وابن سعد في الطبقات الکبری،  414، الرقم :  381/   1کتاب الأدب،  
198  ، أبي بکر رضی الله عنه  :  91/    1، والمروزي في مسند  الرقم   ،39  ،

 . 272/  8والهيثمي في مجمع الزوائد،  
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raḍiya Allāhu ‘anhu (in ashʻār ke bāre) meṅ faiṣalah farmāte 
the: 

 “Woh gore (mukhr̥e wāle ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam) jin ke chehre ke wasīle se bārish 
māṅgī jātī hai. Jo yatīmoṅ kī (zindagī meṅ) ke bahār (kī 
ṭarḥ haiṅ) aur bewā’oṅ ke sahārā haiṅ.” 

 “Pas Ḥazr̤at Abū Bakr raḍiya Allāhu ‘anhu ne yeh sheʻr 
sun kar farmāyā: Allāh Taʻālá kī qasam! Is se murād Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī zā̲te wālā ṣifāt hī 
hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad, Ibn Abī Shaybah aur Ibn Saʻd 
ne riwāyat kiyā hai. Imām Hayth̲̲amī ne farmāyā: Is ke rijāl 
si̲qah haiṅ. 

ذٍ   . 9 مُعَوِّ بنِتِْ  بيَِّعِ  الرُّ النَّبِيُّ  :قاَلتَْ    عَنِ  عَلَََّ  دَخَلَ 

   ،فجََلسََ عَلیٰ فِراَشِِ کَمَجْلسِِکَ مِنِّي ، غَدَاةَ بنُِيَ عَلَََّ

 

  4أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب المغازي، باب شهود الملائکة بدرًا،  :9
/  1469  : الرقم  في 3779،  الدف  النکاح، باب ضرب  في کتاب  وأيضًا   ،

 6، وأحمد بن حنبل في المسند،  4852، الرقم :  1976 / 5النکاح والوليمة،  
ح، ، والترمذي في السنن، کتاب النکا 27072،  27066، الرقم :  359.360  /

 . 1090، الرقم : 399/   3باب ما جاء في إعلان النکاح، 
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، ينَْدُبنَْ مَنْ قتُِلَ مِنْ آباَئهِِنَّ يوَمَ   فِّ بنَْ باِلدُّ بدَْرٍ، حَتّٰی قاَلتَْ  وَجُوَيرِْياَتٌ يضَِْْ

  : جَارِيةٌَ 

 وَفِينْاَ نبَِيٌّ يعَْلمَُ مَا فِِ غَدٍ 

: لَا تقَُوْلِِ هٰکَذَا وَقوُْلِِ مَا کنُتِْ    فَقَالَ النَّبِيُّ  

 .تقَُوْليَِْْ 

مِْذِيُّ   .رَوَاهُ البْخَُارِيُّ وَأحَْمَدُ وَالتُِّّ

 “Ḥazr̤at Rubayʻ bint Muʻawwid̲h̲ raḍiya Allāhu 
‘anhumā ne farmāyā: Merī shabe zifāf ke baʻd Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam (hamāre 
ghar tashrīf lā’e aur mere bistar par is ṭarḥ jalwah-afroz huwe 
jaisā keh Āp (rāwī) baith̥e haiṅ. Us waqt kuch̥ bachchiyāṅ daf 
bajā kar jaṅge Badr meṅ shahīd ho jāne wāle apne buzurgoṅ kī 
shān meṅ qaṣīdah gā rahī thīṅ. Yahāṅ tak keh ek bachchī ne 
kahā: 

 “(Āj) ham meṅ aise Nabīye Mukarram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam tashrīf farmā haiṅ jo 
(āne wāle) al kī bāteṅ jānte haiṅ.” 
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 To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Yeh nah kaho bal-keh wohī kaho jo tum păhle kăh 
rahī thī.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Buḳḥārī, Aḥmad aur Tirmid̲h̲ī ne 
riwāyat kiyā hai.  

انُ    عَنْ عَائشَِةَ   . 10 ، اللهِ : ياَ رسَُوْلَ    قاَلتَْ : قاَلَ حَسَّ

أکَْرمََکَ،   وَالَّذِي   : قاَلَ  مِنهُْ؟  بِقَراَبتَيِ  کيَفَْ   : قاَلَ  سُفْياَنَ،  أبَِِ  فِِ  لِِ  ائذَْنْ 

انُ  عَرةَُ مِنَ الخَْمِيِْْ. فَقَالَ حَسَّ   : لَْسَُلَّنَّکَ مِنهُْمْ کَمََ تسَُلُّ الشَّ

الْ  سَناَمَ  هَاشِمٍ وَإنَِّ  آلِ  مِنْ   مَجْدِ 

العَْبْدُ  وَوَالدُِکَ  مَخْزوُْمٍ  بنِتِْ   بنَوُْ 
 

 .رَوَاهُ مُسْلمٌِ وَابنُْ أبَِِ شَيبَْةَ قصَِيْدَتهُُ هٰذِهِ. 

“Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā bayān farmātī 
haiṅ keh Ḥazr̤at Ḥassān raḍiya Allāhu ‘anhu ne ʻarz ̤kiyā: Yā 

 

أخرجه أخرجه مسلم في الصحيح، کتاب فضائل الصحابة، باب فضائل   :10
، وابن أبي شيبة  2489، الرقم :  1934/    4حسان بن ثابت رضی الله عنه ،  

/    10، والبيهقي في السنن الکبری،  26021، الرقم :  273 / 5في المصنف،  
 . 8، الرقم :  103/  1، والمقدسي في أحاديث الشعر، 20894، الرقم : 238
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Rasūl Allāh! Mujhe Abū Sufyān kī hajw kī ijāzat dījiye. Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Us ke sāth 
merī jo qarābat hai us kā kyā karoge? Ḥazr̤at Ḥassān raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne ʻarz ̤kiyā: (Yā Rasūl Allāh!) Us Z̲āt kī qasam jis 
ne Āp ko ʻizzat-o takrīm ʻaṭā kī hai! Maiṅ Āp (ke nasab-
mubārak) ko un se is ṭarḥ nikāl lūṅgā jis ṭarḥ guṅdhe huwe āte 
se bāl nikāl liyā ātā hai. Phir Ḥazr̤at Ḥassān raḍiya Allāhu 
‘anhu ne yeh qaṣīdah kahā: 

“Āle Hāshim kī buzurgī kā kohān Binte Maḳhzūm 
kī aulād hai, aur terā bāp to ġhulām thā.” 

 Is meṅ āp kā mukammal qaṣīdah hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Muslim aur Ibn Abī Shaybah ne 
riwāyat kiyā hai. 

عَائشًِةَ   . 11 رسَُوْلَ    عَنْ  :     اللهِ أنََّ  قاَلَ 

اهْجُوْا قرَُيشًْا فإَِنَّهُ أشََدُّ عَليَهَْا مِنْ رشَْقٍ باِلنَّبْلِ، فأَرَسَْلَ إِلیَ ابنِْ رَوَاحَةَ، فَقَالَ  

 

أخرجه مسلم في الصحيح، کتاب فضائل الصحابة، باب فضائل حسان  :11
، والطبراني في المعجم  2490، الرقم :  1935/    4بن ثابت رضی الله عنه ،  

، الرقم  629/    2، والطبري في تهذيب الآثار،  3582، الرقم :  38 / 4الکبير،  
، والمقدسي 20895، الرقم :  238/    10، والبيهقي في السنن الکبري،  929:  

 . 21، الرقم :  64/  1في أحاديث الشعر، 
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إِلیٰ   أرَسَْلَ  ثمَُّ  مَالکٍِ،  بنِْ  إِلیٰ کعَْبِ  فَأرَسَْلَ  يرُضِْ،  فلَمَْ  فهََجَاهُمْ،  اهْجُهُمْ   :

انَ بنِْ ثاَبتٍِ  انُ ، فلََمََّ  حَسَّ قدَْ آنَ   :دَخَلَ عَليَهِْ، قاَلَ حَسَّ

فجََعَلَ   لسَِانهَُ،  أدَْلعََ  ثمَُّ  بذَِنبِْهِ،  اربِِ  الضَّ الْْسََدِ  هٰذَا  إِلیٰ  ترُسِْلوُْا  أنَْ  لکَُمْ 

فَقَ  الْْدَِيمِْ.  فَرْيَ  بلِسَِانِِ  لَْفَْرِينََّهُمْ   ، باِلحَْقِّ بعََثکََ  وَالَّذِي   : فَقَالَ  الَ  يحَُرِّکهُُ، 

قرَُيشٍْ      اللهِ رسَُوْلُ   أعَْلمَُ  بکَْرٍ  أبَاَ  فإَِنَّ  تعَْجَلْ،  لَا   :

انُ ثمَُّ رَجَعَ،  بِأنَسَْابهَِا، وَإنَِّ لِِ فِيهِْمْ نسََباً حَتّٰی يلُخَِّصَ لکََ نسََبِي. فَأتَاَهُ حَسَّ

، لَْسَُلَّنَّکَ ، قدَْ لخََّصَ لِِ نسََبکََ. وَالَّذِي بعََ اللهِ فَقَالَ : ياَ رسَُوْلَ   ثکََ باِلحَْقِّ

عَرةَُ مِنَ العَْجِيِْْ   .مِنهُْمْ کَمََ تسَُلُّ الشَّ

 .رَوَاهُ مُسْلِمٌ وَالطَّبََاَنُِِّ وَالطَّبََيُِّ 

“Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā bayān kartī haiṅ 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Quraysh kī hajw karo kyūṅ-keh un (gustāḳhoṅ) par 
(merī naʻt aur apnī hajw) tīroṅ kī bauch̥ār̥ se ziyādah shāq 
guzartī hai. Phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne Ḥazr̤at Ibn Rawāḥah kī ṭaraf paiġhām bhejā keh kuffāre 
Quraysh kī hajw karo. Unhoṅ ne kuffāre Quraysh kī hajw kī, 
woh Āp ko pasand nahīṅ ā’ī. Phir Āp ne Ḥazr̤at Kaʻb bin Mālik 
raḍiya Allāhu ‘anhu kī ṭaraf paiġhām bhejā aur phir Ḥazr̤at 
Ḥassān bin T̲h̲ābit raḍiya Allāhu ‘anhu kī ṭaraf paiġhām bhejā. 
Jab Ḥazr̤at Ḥassān Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
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sallam kī ḳhidmat meṅ ā’e to unhoṅ ne ʻarz ̤kiyā: Ab waqt ā 
gayā hai, Āp ne us sher kī ṭaraf paiġhām bhejā hai jo apnī dum 
se mārtā hai. Phir apnī zabān nikāl kar hilāne lage, phir ʻarz ̤
kiyā: (Yā Rasūl Allāh!) Us Z̲āt kī qasam jis ne Āp ko ḥaq de kar 
bhejā hai! Maiṅ apnī zabān se unheṅ is ṭarḥ chīr phār̥ kar rakh 
dūṅgā jis ṭarḥ chamr̥e ko phārte haiṅ. Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jaldī nah karo, 
yaqīnan Abū Bakr Quraysh ke nasab ko sab se ziyādah jān·ne 
wāle haiṅ aur un meṅ merā nasab bhī hai, (tum un ke pās jā’o) 
tā-keh Abū Bakr merā nasab un se alag kar deṅ. Ḥazr̤at Ḥassān 
raḍiya Allāhu ‘anhu Ḥazr̤at Abū Bakr raḍiya Allāhu ‘anhu ke 
pās ga’e, phir wāps laute̥ aur ̒ arz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Abū Bakr 
ne mere liye Āp kā nasab alag kar diyā hai. Us Z̲āt kī qasam Jis 
ne Āp ko ḥaq ke sāth mabʻūs ̲kiyā hai! Maiṅ Āp ko un meṅ se is 
ṭarḥ nikāl lūṅgā jis ṭarḥ guṅdhe huwe āte̥ se bāl nikāl liyā jātā 
hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Muslim, Ṭabarānī aur Ṭabarī ne 
riwāyat kiyā hai.  
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أبَِِ هُرَيرْةََ   . 12 انَ    أنََّ عُمَرَ    عَنْ    مَرَّ بحَِسَّ

عْرَ فِِ المَْسْجِدِ فلَحََظَ إِليَهِْ، فَقَالَ : قدَْ کنُتُْ أنشِْدُ وَفِيهِْ مَنْ   وَهُوَ ينُشِْدُ الشِّ

هُرَيرْةََ   أبَِِ  إِلیٰ  التَْفَتَ  ثمَُّ  مِنکَْ.  خَيٌْْ  أنَشُْدُکَ    هُوَ   : ، اللهَ فَقَالَ 

 أيَِّدْهُ بِرُوْحِ  يقَُوْلُ : أجَِبْ عَنِّي الَلّٰهُمَّ     اللهِ أسََمِعْتَ رسَُوْلَ  

، نعََمْ.   .رَوَاهُ مُسْلِمٌ وَأحَْمَدُ وَأبَوُْ دَاوُدَ القُْدُسِ؟ قاَلَ : الَلّٰهُمَّ

“Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu Ḥazr̤at 
Ḥassān bin T̲h̲ābit raḍiya Allāhu ‘anhu ke pās guzre, dar-āṅ-
ḥāle-keh woh Masjid meṅ sheʻr par the, Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne ghūr kar un kī ṭaraf dekhā to Ḥazr̤at Ḥassān 
ne kahā: Maiṅ Masjid meṅ us waqt bhī sheʻr par̥htā thā jab 
Masjid meṅ Āp se afza̤l shaḳhṣ (yaʻnī Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ḳhụd ẓāhiran bhī) 

 

أخرجه مسلم في الصحيح، کتاب فضائل الصحابة، باب فضائل حسان  :12
، وأحمد بن حنبل في 2485، الرقم :  1932/    4بن ثابت رضی الله عنه ،  

، وأبو داود في السنن، کتاب الأدب، باب  21986، الرقم : 222/  5المسند،  
الشعر،   في  :  303/    4ما جاء  الرقم  کتاب  5013،  السنن،  في  والنسائي   ،

، الرقم  48/  2المساجد، باب الرخصة في إنشاد الشعر الحسن في المسجد، 
، الرقم : 51/    6،  795، الرقم :  262/    1، وأيضًا في السنن الکبری،  716:  

9999 . 
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maujūd the. Phir unhoṅ ne Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu 
‘anhu kī ṭarḥ mur̥ kar dekhā aur kahā: (Ae Abū Hurayrah!) 
Maiṅ tumheṅ Allāh kī qasam de kar sawāl kartā hūṅ: Kyā tum 
ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko 
yeh farmāte huwe sunā hai: (Ae Ḥassān!) Merī ṭaraf se 
(mushrikīn ko) jawāb do. Ae Allāh! Is kī Rūḥu al-Qudus (Jibrīl 
‘alayhi al-salām) ke za̲rīʻe se tā’īd farmā? To unhoṅ ne kahā: 
hāṅ, Allāh kī qasam! (Sunā hai).” 
 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Aḥmad aur Abū Dāwūd ne 
riwāyat kiyā hai.  

يعٍْ   . 13 ، إنِِِّ قدَْ  اللهِ ياَ رسَُوْلَ   :قاَلَ : قلُتُْ    عَنِ الْْسَْوَدِ بنِْ سََِ

:    بَِّدَْحَة، وَمَدَحْتکَُ بِأخْرٰی. فقََالَ النَّبِيُّ   اللهَ مَدَحْتُ 

 .   اللهِ هَاتِ وَابدَْأْ بََِّدْحَةِ 

 

، وابن أبي شيبة  15624، الرقم :  24/    4أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :13
المصنف،   :  279/    5في  الرقم  الآحاد 26065،  في  عاصم  أبي  وابن   ،

،  633/    2، والطبري في تهذيب الآثار،  1158، الرقم :  374 / 2والمثاني،  
، والطبراني 342، الرقم :  126، والبخاري في الأدب المفرد /  934الرقم :  

/   4ي في شعب الإيمان،  ، والبيهق843، الرقم :  287/    1في العجم الکبير،  
،  1636، الرقم :  252/    2، والحسيني فيالبيان والتعريف،  4365، الرقم :  89

 . 200/  5وقال : أخرجه البغوي، وابن عدي في الکامل، 
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 .رَوَاهُ أحَْمَدُ وَابنُْ أبَِِ شَيبَْةَ وَابنُْ أبَِِ عَاصِمٍ وَالطَّبََيُِّ وَالبْخَُارِيُّ فِِ الْْدََبِ 

 “Ḥazr̤at Aswad bin Sarīʻ raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī 
hai unhoṅ ne bayān kiyā: Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī bār-gāh meṅ ʻarz ̤ kiyā: Yā 
Rasūl Allāh! Be-shak maiṅ ne Allāh Taʻālá kī ḥamd bayān kī hai 
aur Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī naʻt bayān kī hai. Pas Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Lā’o (mujhe 
sunā’o) aur ibtidā’ Allāh Taʻālá kī ḥamd se karo.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Aḥmad, Ibn Abī Shaybah, Ibn Abī 
ʻĀṣim, Ṭabarī aur Buḳhārī ne ʻal-Adabu al-mufrad’ meṅ 
riwāyat kiyā hai. 

يعٍْ   . 14 سََِ بنِْ  الْْسَْوَدِ  النَّبِيَّ    عَنِ  أتَيَتُْ   : قاَلَ 

    َرسَُوْل ياَ   : تبَاَرَکَ اللهِ فَقُلتُْ  رَبِِّ  حَمِدْتُ  قدَْ  إنِِِّ   ،

وَتعََالیٰ بَِّحََامِدَ وَمِدَحٍ، وَإِيَّاکَ. قاَلَ : هَاتِ مَا حَمِدْتَ بهِِ رَبَّکَ  

 

، وأيضًا  15038،  15633، الرقم :  435/    3أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :14
الصحابة،   فضائل  :  261.  260/    1في  الرقم  في 335.  334،  والبخاري   ،

،  287/    1، والطبراني في المعجم الکبير،  342، الرقم :  125الأدب المفرد /  
، والهيثمي في مجمع  46/    1، وأبو نعيم في حلية الأولياء،  844الرقم :  
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 .. قاَلَ : فجََعَلتُْ أنُشِْدُهُ 

الهَْ  وَقاَلَ  نعَُيْمٍ.  وَأبَوُْ  وَالطَّبََاَنُِِّ  الْْدََبِ  فِِ  وَالبْخَُارِيُّ  أحَْمَدُ  أسََانيِْدِ رَوَاهُ  أحََدُ   : يثْمَِيُّ 

رجَِالُ  رجَِالُهُ  أحَْمَدَ  أسََانيِْدِ  أحََدُ   : وَالحُْسَينِْيُّ  الْمُنَاوِيُّ  وَقاَلَ  حِيْحِ.  الصَّ رجَِالُ  رجَِالُهُ    أحَْمَدَ 

حِيْحِ   .الصَّ

 “Ḥazr̤at Aswad bin Sarīʻ raḍiya Allāhu ‘anhu se se 
riwāyat hai keh hai, unhoṅ ne bayān kiyā keh woh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī 
ḳhidmate aqdas meṅ ḥāzi̤r huwe aur ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! 
Maiṅ ne Allāh Taʻālá kī hamd-o sa̲nā aur Āp kī midḥat-o naʻt 
bayān kī hai. To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Lā’o mujhe bhī sunā’o (aur ibteda’) Allāh Taʻālá kī 
ḥamd se karo jo tum ne bayān kī hai. Rāwī ne bayān kiyā keh 
unhoṅ ne (Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ke sāmne) par̥hnā shurūʻ kar diyā.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Aḥmad, Buḳhārī ne ʻal-Adabu al-
mufrad’ meṅ aur Ṭabarānī aur Abū Nuʻaym ne riwāyat kiyā 
hai. Imām Hayth̲̲amī ne farmāyā: Imām Aḥmad kī ek sanad ke 
rijāl ṣaḥīḥ Ḥadīs ̲ke rijāl haiṅ. Imām Munāwī aur Ḥusaynī ne 

 

، والحسيني في البيان 118/    8، وأيضًا،  66/    9، وأيضًا،  95/    10الزوائد،  
 . 162/  2، والمناوي في فيض القدير، 411، الرقم : 154/  1والتعريف، 
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bhī farmāyā: Imām Aḥmad kī ek sanad ke rijāl ṣaḥīḥ Ḥadīs ̲ke 
rijāl haiṅ. 

مَالکٍِ   . 15 بنِْ  کعَْبِ  رسَُوْلُ    عَنْ  قاَلَ   :  اللهِ قاَلَ 

    ،ِِوَمَاله بنِفَْسِهِ  يجَُاهِدُ  المُْؤمِْنَ  إنَِّ  عْرِ،  باِلشِّ اهْجُوْا   :

اَ ينَضَْحُوْهُمْ باِلنَّبْلِ. رَوَاهُ أحَْمَدُ وَالطَّبََاَنُِِّ  دٍ بيَِدِهِ، کَأنَََّّ  .وَالَّذِي نفَْسُ مُحَمَّ

مَالکٍِ   بنِْ  کعَْبِ  عَنْ   : رواية  النَّبِيَّ   وفِ  أنََّ 

  وَا  : باِلنَّبْلِ  قاَلَ  تنَضَْحُوْنهَُمْ  اَ  لکَأنَََّّ بيَِدِهِ،  نفَْسِِ  لَّذِي 

عْرِ. رَوَاهُ أحَْمَدُ وَالطَّبََاَنُِِّ وَالبْيَهَْقِيُّ   .فِيْمََ تقَُوْلوُْنَ لهَُمْ مِنَ الشِّ

 “Ḥazr̤at Kaʻb bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: (Kuffār wa mushrikīn kī apne) ashʻār ke 
za̲rīʻe maza̲mmat kiyā karo, be-shak Momin apnī jān-o māl 
(aur zabān) ke sāth jihād kartā hai, Us Z̲āt kī qasam Jis ke qabze̤ 

 

،  15834،  15824، الرقم :  460،  456/    3أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :15
، والطبراني في المعجم  932، الرقم : 632/  2والطبري في تهذيب الآثار، 

، الرقم :  76/    19، وأيضًا في المعجم الکبير،  209، الرقم :  74/    1الأوسط،  
، والبيهقي في 3196، الرقم : 245/  4، وأيضًا في مسند الشامين، 152.153

، والفسوي في المعرفة والتاريخ،  20899، الرقم :  239/    10السنن الکبري،  
1  /190 . 
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meṅ mujh Muḥammad Muṣṭafá kī jān hai! Goyā (midḥate Rasūl 
par mushtamil) yeh ashʻār un par tīroṅ kī ṭarḥ baraste haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā 
hai.  

 “Ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Kaʻb bin Mālik raḍiya Allāhu 
‘anhu se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Us Z̲āt kī qasam Jis 
ke qabze̤ meṅ merī jān hai! Goyā tum apne kahe huwe ashʻār 
kī shakl meṅ un (kuffār wa mushrikīn) paar tīr barsāte ho.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Aḥmad, Ṭabarānī aur Bayhaqī ne 
riwāyat kiyā hai.  

عَنْ عَائشَِةَ   . 16 يحٍْ  لهََا : هَلْ کاَنَ النَّبِيُّ   عَنْ شَُُ قيِْلَ  قاَلَ : 

    ِْعْرِ؟ قاَلتَْ : کاَنَ يتََمَثَّلُ بشِِعْرِ ابن يتََمَثَّلُ بشَِيئٍ مِنَ الشِّ

  : وَيتََمَثَّلُ وَيقَُوْلُ  رَوَاحَةَ  

 

،  25904،  25270، الرقم :  222،  156/    6أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،  :16
الشعر،   إنشاد  في  السنن، کتاب الأدب، باب ما جاء  في  /   5والترمذي 

،  10835، الرقم :  248/    6، والنسائي في السنن الکبری،  2848، الرقم :  139
، وابن أبي 973.974، الرقم :  659.  658/    2والطبري في تهذيب الآثار،  

/    1، وأيضًا في کتاب الأدب،  26014، الرقم :  272/    5شيبة في المصنف،  
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 تزُوَِّدِ وَيأَتيِکَْ باِلْْخَْباَرِ مَنْ لمَْ 

مِْذِيِّ وَقاَلَ : هٰذَا حَدِيثٌْ  مِذِيُّ وَالنَّسَائُِِّ وَابنُْ أبَِِ شَيبَْةَ. وَاللَّفْظُ للِتُِّّ  رَوَاهُ أحَْمَدُ وَالتُِّّ

 .حَسَنٌ صَحِيْحٌ 

 “Ḥazr̤at Shurayḥ riwāyat karte haiṅ keh Ḥazr̤at 
ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se pūch̥ā gayā: Kyā Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ba-ṭaure 
namūnah sheʻr bhī par̥hā karte the? Unhoṅ ne farmāyā: (Hāṅ) 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Ḥazr̤at Ibn 
Rawāḥah raḍiya Allāhu ‘anhu kā yeh sheʻr ba-ṭaure namūnah 
par̥hte: 

 “Tere pās woh shaḳhṣ ḳhabreṅ le kar ḥāzi̤r hogā 
jise tū ne un ke lāne ke liye zāde rāh bhī nahīṅ diyā 
hogā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad, Tirmid̲h̲ī, Nasā’ī aur Ibn Abī 
Shaybah ne riwāyat kiyā hai. Mazk̲ūrah alfāẓ Tirmid̲h̲ī ke haiṅ. 
Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲ḥasan ṣaḥīḥ hai. 

 

343  : الرقم   ،362  / المفرد  الأدب  في  والبخاري   ،300  : الرقم   ،867  ،
 . 297/  4والطحاوي في شرح معاني الآثار،  
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: کنُتَْ   عَنْ سِمََکِ بنِْ حَربٍْ قاَلَ : قلُتُْ لجَِابِرِ بنِْ سَمُرةََ  . 17

رسَُوْلَ   قاَلَ    اللهِ تجَُالسُِ  رسَُوْلُ   :؟  کاَنَ   اللهِ نعََمْ، 

    َُتطَلْع حَتّٰی  مُصَلََّهُ،  فِِ  جَلسََ  الفَْجْرَ،  صَلَّی  إذِاَ 

عْرَ،  ثُ أصَْحَابهُُ يذَْکُرُوْنَ حَدِيثَْ الجَْاهِليَِّةِ، وَينُشِْدُوْنَ الشِّ مْسُ، فيَتَحََدَّ الشَّ

مُ   .. رَوَاهُ النَّسَائُِِّ  وَيضَْحَکُوْنَ، وَيتَبَسََّ

 “Ḥazr̤at Simāk bin Ḥarb raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh unhoṅ ne Ḥazr̤at Jābir bin Samurah raḍiya 
Allāhu ‘anhu se ʻarz ̤ kiyā: Kyā Āp Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke pās baith̥ā karte the? Unhoṅ 
ne farmāyā: Hāṅ, Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam jab Namāze Fajr par̥h kar fāriġh hote to apnī Namāz 
kī jagah par tashrīf-farmā răhte yahāṅ tak keh sūraj ṭulūʻ ho 
jātā. Phir apne Ṣaḥāba’e kirām se guftugū farmāte răhte. Woh 
log zamāna’e jāhilīyat kī bāteṅ yād karte, aur sheʻr par̥hte aur 
muskurāte, aur Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam bhī (un ke ashʻār samāʻat farmā kar) 
tabassur-rez ho jāte.” 

 

لسنن، کتاب السهو، باب قعود الإمام في مصلاه بعد  أخرجه النسائي في ا :17
، الرقم  404/    1، وأيضًا في السنن الکبری،  1358، الرقم :  80/    3التسليم،  

 . 9998، الرقم :  51/  6، وأيضًا، 1281: 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai.  

 اللهِ قاَلَ : حَضَْْتُ حَرْباً، فَقَالَ عَبْدُ    عَنْ أنَسَِ بنِْ مَالکٍِ  . 18

  :بنُْ رَوَاحَةَ  

نفَْسِ  الجَْنَّةَ   ياَ  تکَْرهَِيَْْ  أرَاَکِ   ألََا 

بِ لتَُکْرهِِنَّهْ   لتَنَْزِلنَِّهْ   اللهِ أحَْلفُِ  أوَْ   طاَئعَِةً 
 

 .وَإسِْنَادُهُ حَسَنٌ  .رَوَاهُ ابنُْ مَاجَه وَابنُْ أبَِِ شَيبَْةَ وَأبَوُْ نعَُيمٍْ 

 “Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu farmāte 
haiṅ: Maiṅ ek jaṅg maiṅ maujūd thā, to maiṅ ne Ḥazr̤at ʻAbd 
Allāh bin Rawāḥah raḍiya Allāhu ‘anhu ko yeh farmāte huwe 
sunā: 

 “Ae nafs! Maiṅ tujhe dekhtā hūṅ keh tū Jannat 
meṅ jānā pasand nahīṅ kartā, lekin Ḳhudā kī qasam! 

 

  2أخرجه ابن ماجه في السنن، کتاب الجهاد، باب القتال في سبيل الله،   :18
/  934  : الرقم  المصنف،  2793،  في  شيبة  أبي  وابن   ،5    /279 : الرقم   ،

، وأبونعيم في حلية  413، الرقم :  380، وأيضًا في کتاب الأدب /  26066
،  258، الرقم :  612.613/    2، وابن أبي عاصم في الجهاد،  120/    1الأولياء،  

إسناده حسن، وابن منصور في السنن،    . 2835، الرقم : 340 / 2و
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Tujhe za̤rūr Jannat meṅ jānā hogā, chāhe ḳhụshī se jā’e 
yā ba-ġhair ḳhụshī ke.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah, Ibn Abī Shaybah aur Abū 
Nuʻaym ne riwāyat kiyā hai. Is kī isnād ḥasan hai. 

قاَلَ  . 19 خَيثْمََةَ  عُمَرَ  عَنْ  أتَیٰ   :     َأنُشِْدُک  : فقََالَ  شَاعِرٌ 

دًا   مُحَمَّ وَذکََرَ  ينُشِْدُ  هُوَ  فجََعَلَ  شِعْرهِ،    فاَسْتنَشَْدَهُ،  فِِ 

  : فَقَالَ 

دٍ   اللهُ غَفَرَ   .بَِّاَ صَبَََ  لمُِحَمَّ

عُمَرُ   يقَُوْلُ   : قاَلَ    فَقَالَ  فعََلَ،  قدَْ  جَمِيعًْا  ::  بکَْرٍ  أبَاَ  ثمَُّ 

  .اللهُ وَعُمَرَ فَقَالَ : مَا شَائَ 

 .رَوَاهُ أحَْمَدُ فِِ الفَْضَائِلِ وَابنُْ أبَِِ شَيبَْةَ 

 “Ḥazr̤at Ḳhayth̲̲amah se riwāyat hai, woh bayān 
farmāte haiṅ keh Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ke pās ek 

 

، وابن  125، الرقم :  146/    1أخرجه أحمد بن حنبل في فضائل الصحابة،   :19
، وأيضًا في کتاب الأدب  26025، الرقم :  273/    5أبي شيبة في المصنف،  

 . 389، الرقم : 362 /
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shāʻir āyā aur Āp se ʻarz ̤kiyā: Maiṅ Āp ko sheʻr sunānā chāhtā 
hūṅ. To Āp ne use sheʻr sunāne kī ijāzat dī, so us ne sheʻr 
par̥hnā shurūʻ kiyā aur is zi̤mn meṅ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā zi̲kr kiyā aur kăhne 
lagā: 

 “Allāh Taʻālá Muḥammad ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam par raḥmat farmā’e kyūṅ-keh Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne Islām kī 
nashr-o ishāʻat meṅ muṣībatoṅ par ṣabr kiyā.” 

 “Ḥazr̤at Ḳhayth̲̲amah farmāte haiṅ keh Ḥazr̤at ʻUmar 
raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Ḥaqīqatan ap ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne aisā hī kiyā. (Phir shāʻir ne 
kahā:) Is ke baʻd un ke Rafīqe ġhār Ḥazr̤at Abū Bakr raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne bhī yehī waṭīrah iḳhtiyār kiyā aur Ḥazr̤at 
ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne bhī bal-keh sab jā-nisā̲rāne 
Muṣṭafá ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā yehī 
ṭurra’e imtiyāz rahā hai. To is par Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhu ne farmāyā: Jo Allāh Taʻālá kī marzī̤ ho (yaʻnī tamām 
Ṣaḥābah manshā’e Ilāhī par hī rāzī̤ răhte the).” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad ne Faḍā’ilu al-Ṣaḥābah meṅ 
aur Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai. 
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مَالکٍِ   . 20 بنِْ  أنَسَِ  النَّبِيَّ    عَنْ  مَرَّ    أنََّ 

بنَْ بِدُفِّهِنَّ وَيتَغََنَّيَْْ وَيقَُلنَْ    : ببِعَْضِ المَْدِينْةَِ، فإَِذاَ هُوَ بجَِوَارٍ يضَِْْ

ارِ  النَّجَّ بنَِي  مِنْ  جَوَارٍ   نحَْنُ 

جَارٍ  مِنْ  دٌ  مُحَمَّ حَبَّذَا   ياَ 
 

. رَوَاهُ ابنُْ   اللهُ : يعَْلمَُ    فَقَالَ النَّبِيُّ   إنِِِّ لَْحِبُّکُنَّ

 .مَاجَه

 .الَلّٰهُمَّ باَرکِْ فِيهِْنَّ  : وفِ رواية : فقََالَ النَّبِيُّ 

 .رَوَاهُ أبَوُْ نعَُيْمٍ وَأبَوُْ يعَْلیٰ وَالنَّسَائُِِّ 

 “Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī 
hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam Madīnah munawwarah kī galiyoṅ se guzre to chand 
lar̥kiyāṅ daf bajā rahī thīṅ aur gā kar kăh rahī thīṅ: 

 

،  612 / 1أخرجه ابن ماجه في السنن، کتاب النکاح، باب الغناء والدف،   :20
، وأبو  229، الرقم :  190/    1، والنسائي في عمل اليوم والليلة،  1899الرقم :  

، الرقم :  134/    6، وأبو يعلی في المسند،  120/    3نعيم في حلية الأولياء،  
 . 26، الرقم :  75/  1، والمقدسي في أحاديث الشعر، 3409
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 “Ham Banū Najjār kī bachchiyāṅ kitnī ḳhụsh-naṣīb 
haiṅ keh Muḥammad Muṣṭafá ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam (jaisī hastī) hamārī par̥osī hai.” 

 To Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne (un kī naʻt sun kar) farmāyā: (Merā) Allāh 
ḳhūb jāntā hai keh maiṅ bhī tum se be-ḥad maḥabbat rakhtā 
hūṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

 “Ek riwāyat meṅ hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Ae Allāh! Inheṅ barakat ʻaṭā farmā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Nuʻaym, Abū Yaʻlá aur Nasā’ī ne 
riwāyat kiyā hai.  

سِيِْْينَْ   . 21 ابنِْ  رسَُوْلُ    عَنِ  قاَلَ   :  اللهِ قاَلَ 

  ٍِمَالک بنِْ  لکَِعْبِ  الطَّائفِِ.  أهَْلَ  مُحَاصٌِِ  وَهُوَ   .

 (،ِْهِيه  : جَنبِْهِ  إِلیٰ  وَهُوَ  قصَِيْدَةً (  1،  فَأنَشَْدَهُ  فقََالَ   ...يسَْتنَشِْدُهُ. 

 

جَز،   :21 عْر والرَِّ ، الرقم : 263 / 11أخرجه معمر بن راشد في الجامع، باب الشِِّ
20501 . 
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النَّبْلِ)   النَّبِيُّ   عُ فِيهِْمْ مِنْ وَقعِْ  (. رَوَاهُ ابنُْ 2: لهَُنَّ أسَََْ

 .راَشِدٍ 

 “Imām Ibn Sīrīn raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam jab 
Ahle Ṭā’if kā muḥāṣarah kiye huwe the, to Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne Ḥazr̤at Kaʻb bin Mālik raḍiya 
Allāhu ‘anhu – jo keh Āp ke păhlū meṅ khar̥e the – se farmāyā: 
Lā’o, mujhe sheʻr sunā’o. To unhoṅ ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko pūrā qaṣīdah sunāyā. ····· To Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Be-shak yeh ashʻār dushmanoṅ ke liye nezoṅ se bhī 
ziyādah taklīf-dih haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Maʻmar bin Rāshid ne riwāyat kiyā 
hai.  

عُقْبةََ   . 22 بنِْ  مُوْسَی  النَّبِيَّ    عَنْ  أنَشَْدَ   : قاَلَ 

    ،َِباِلمَْدِينْة مَسْجِدِهِ  فِِ  سُعَادُ‘،  ’باَنتَْ  زهَُيٍْْ  بنُْ  کعَْبُ 

  : فلََمََّ بلََغَ قوَْلهَُ 

 

،  6479. 6477، الرقم : 673. 670/  3أخرجه الحاکم في المستدرک،  :23-22
، والبيهقي في 403، الرقم :  178.  177/    19والطبراني في المعجم الکبير،  

http://www.tahirulqadribooks.com/


 al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah  ﴾49﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

بهِِ  يسُْتضََاءُ  لنَوُْرٌ  الرَّسُوْلَ   إنَِّ 

سُيوُْفِ   مِنْ   مَسْلوُْلُ   اللهِ وَصَارمٌِ 
 

ليِسَْمَعُوْا      اللهِ أشََارَ رسَُوْلُ   الخَْلْقِ  إِلیَ  هِ  بِکُمِّ

 .مِنهُْ... الحديث

 .رَوَاهُ الحَْاکِمُ وَالطَّبََاَنُِِّ وَالبْيَهَْقِيُّ وَاللَّفْظُ لهَُ 

 “Ḥazr̤at Mūsá bin ʻUqbah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Kaʻb bin Zuhayr ne apne mash·hūr qaṣīde 
“Bānat Suʻād” meṅ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī Masjide Nabawī meṅ madḥ kī aur jab 
apne is qaul par pahŏṅchā: 

 “Be-shak (yeh) Rasūle Mukarram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam woh nūr haiṅ jis se 
raushanī ḥāṣil kī jātī hai aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam (ẓulm-o jabr ke ʻalam-bardāroṅ ke 

 

/    2، وابن قانع في معجم الصحابة، 77، الرقم :  243/    10السنن الکبری،  
، وابن هشام في السيرة النبوية،  594/    5، والعسقلاني في الإصابة،  381
، وابن کثير في البداية والنهاية  268/  2، والکلاعي في الاکتفاء، 191/  5

 . 373/  4)السيرة(، 
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ḳhilāf) Allāh Taʻālá kī tez dhār talwāroṅ meṅ se ek 
ʻaẓīm teġhe āb-dār haiṅ.” 

 To Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne apne daste aqdas se logoṅ kī ṭarad ishārah 
kiyā keh woh unheṅ (yaʻnī Kaʻb bin Zuhayr ko ġhaur se) 
suneṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ḥākim, Ṭabarānī aur Bayhaqī ne 
mazk̲ūrah alfāẓ ke sāth riwāyat kiyā hai. 

قاَلَ : لمَََّ انتْهَٰی خَبََُ    وفِ رواية : عَنْ سَعِيْدِ بنِْ المُْسَيَّبِ   . 23

خَطلٍَ  ابنِْ  النَّبِيَّ    (1)قتَْلِ  أنََّ  بلَغََهُ  وکَاَنَ  سُلْمٰی  أبَِِ  بنِْ  زهَُيِْْ  بنِْ  کعَْبِ  إِلیٰ 

   َْلم إنِْ   : لکَِعْبٍ  فَقِيْلَ  خَطلٍَ،  ابنَْ  أوَْعَدَهُ  بَِّاَ  أوَْعَدَهُ 

رسَُوْلِ  تُ  أصَْحَابِ  أرََقِّ  عَنْ  فسََألََ  المَْدِينْةََ،  فَقَدِمَ  قتُلِتَْ،  نفَْسَکَ   اللهِ دْرکِْ 

   ٍفَدُلَّ عَلیٰ أبَِِ بکَْر ،    وَأخَْبََهَُ خَبََهَُ، فمََشٰی ،

رسَُوْلِ   يدََي  بيََْْ  صَارَ  حَتّٰی  إثِرْهِِ  عَلیٰ  وکَعَْبٌ  بکَْرٍ   اللهِ أبَوُْ 

   ُّالنَّبِي فَمَدَّ  يبُاَيعُِکَ،  الَرَّجُلُ   : بکَْرٍ  أبَاَ  يعَْنِي  فَقَالَ   .

 
 

نَنِ،   (1) د  فِي الس ِّ ب وْ دَاو 
َ
ه  عَبْد     60/    3قَالَ أ سْلَمِي ِّ   اللهِ : إسِْم 

َ
ب وْ بَرْزَةَ الأ

َ
 وَکَانَ أ

  َُقتَلَه. 
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   ِوَجْه عَنْ  وَسَفَرَ  فبَاَيعََهُ،  يدََهُ،  کعَْبٌ  فمََدَّ  هِ، يدََهُ، 

  : فَأنَشَْدَهُ 

رسَُوْلَ   أنََّ   أوَْعَدَنِِ   اللهِ نبُِّئتُْ 

رسَُوْلِ   عِنْدَ   مَأمُْوْلُ    اللهِ وَالعَْفْوُ 

بهِِ  يسُْتضََائتُ  لنَوُْرٌ  الرَّسُوْلَ   إنَِّ 

سُيوُْفِ   مِنْ   مَسْلوُْلُ   اللهِ مُهَنَّدٌ 
 

النَّبِيُّ   مُعَاوِيةَُ   فَکَسَاهُ  فاَشْتَُّاَهَا  لهَُ،  برُدَْةً 

  ِمِنْ وَلدَِهِ بَِّاَلٍ فهَِيَ الَّتيِ تلَبْسَُهَا الخُْلَفَاءُ فِِ الْْعَْياَد. 

وَالعَْسْقَلََنُِِّ وَابنُْ کثَِيٍْْ فِِ ’’البِْدَايةَِ‘‘ وَقاَلَ : قلُتُْ :   رَوَاهُ ابنُْ قاَنِعٍ 

أعَْطاَ برُدَْتهَُ حِيَْْ      اللهِ وَردََ فِِ بعَْضِ الرِّوَاياَتِ أنََّ رسَُوْلَ  

ثِيِْْ فِِ ’’الغَْابةَِ‘‘، قاَلَ  وَهٰکَذَا الحَْافِظُ أبَوُْ الحَْسَنِ ابنُْ الَْْ  ...أنَشَْدَهُ القَْصِيْدَةَ 

ا :  .هِيَ البَُْدَْةُ الَّتيِ عِنْدَ الخُْلَفَاءِ، قلُتُْ : وَهٰذَا مِنَ الْْمُوْرِ المَْشْهُوْرةَِ جِدًّ

 “Ḥazr̤at Saʻīd bin Musayyab raḍiya Allāhu ‘anhu kī 
riwāyat meṅ hai keh jab Kaʻb bin Zuhayr ke pāṣ (gustāḳhe 
Rasūl) Ibn Ḳhaṭal ke qatl kī ḳhabar pahŏṅchī aur use yeh 
ḳhabar bhī pahŏṅch chukī thī keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne use bhī wohī dhamkī 
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dī hai jo Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne Ibn 
Ḳhaṭal ko dī thī to Kaʻb se kahā gayā keh agar tū bhī Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī 
musalsal hajw se bāz nahīṅ ā’egā to qatl kar diyā jā’egā. To us 
ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ke sab se ziyādah narm-dil Ṣaḥābī ke bāre meṅ 
maʻlūmāt ḥāṣil kīṅ. Use Ḥazr̤at Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu 
‘anhu ke bāre meṅ batāyā gayā to woh un ke pās gayā aur 
unheṅ apnī sārī bāt batā dī. Pas Ḥazr̤at Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya 
Allāhu ‘anhu chale aur Kaʻb bin Zuhayr un ke pīch̥e pīch̥e chal 
diye (tā-keh ko’ī Ṣaḥābī rāste meṅ hī use păhchān kar qatl nah 
kar de) yahāṅ tak keh woh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke sāmne pahŏṅch ga’e. Ḥazr̤at 
Abū Bakr Ṣiddīq raḍiya Allāhu ‘anhu ne ʻarz ̤ kiyā: (Yā Rasūl 
Allāh!) Yeh ek ādamī hai jo Āp kī baiʻat karnā chāhtā hai. So 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne apnā daste aqdas āge bar̥hāyā to Kaʻb bin Zuhayr ne 
apnā hāth āge bar̥hā kar Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam kī baiʻat kar lī. Phir apne chehre se naqāb hatḁ̄ liyā 
aur apnā woh qaṣīdah par̥hā jis meṅ hai: 

 “Mujhe ḳhabar dī ga’ī keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne mujhe dhamkī dī hai 
ḥāl-āṅ-keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
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Ālihī wa-sallam ke hāṅ ʻafw-o dar-guzar kī (ziyādah) 
ummīd kī jātī hai.” 

 “Be-shak (yeh) Rasūle Mukarram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam wwoh nūr haiṅ jis se 
raushanī ḥāṣil kī jātī hai aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam (ẓulm-o jabr ke ʻalam-bar-dāroṅ 
ke ḳhilāf) Allāh Taʻālá kī tez-dhār talwāroṅ meṅ se ek 
ʻaẓīm teġhe- āb-dār haiṅ.” 

 “Pas Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne (ḳhụsh ho kar) usse apnī chādar păhnā’ī jise 
Ḥazr̤at Muʻāwiyah raḍiya Allāhu ‘anhu ne us kī aulād se māl ke 
ʻiwaz ̤ḳharīd lī aur yehī woh chādar hai jise (baʻd meṅ) Ḳhulafā’ 
ʻĪd (aur dīgar aham tehwāroṅ ke mauqe) par păhnā karte the.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ibn Qāniʻ aur Ḥāfiẓ ʻAsqalānī ne 
riwāyat kiyā hai aur Ḥāfiẓ Ibn Kath̲̲īr ne ʻal-Bidāyah’ meṅ 
riwāyat karne ke baʻd farmāyā: Maiṅ kăhtā hūṅ keh baʻz ̤
riwāyāt meṅ āyā hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne apnī chādar-mubārak un ko 
us waqt ̒ aṭā farmā’ī jab unhoṅ ne apne qaṣīde ke za̲rīʻe Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī madḥ farmā’ī ····· Isī 
ṭarḥ Ḥāfīẓ Abū nā-Ḥasan Ibn al-Ath̲̲īr ne ʻUsd al-Ġhābah’ meṅ 
bayān kiyā hai keh yeh wohī chādar hai jo Ḳhulafā’ ke pās rahī 
aur yeh bŏhat hī mash·hūr wāqeʻah hai. 
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 اللهِ قاَلَ : کاَنَ أبَوُْ طاَلبٍِ إذِاَ رَأی رسَُوْلَ    عَنْ عَلَِِّ بنِْ زَيدٍْ   . 24

  ُيقَُوْل :  

ليِجُِلَّهُ  اسْمِهِ  مِنِ  لهَُ   وَشَقَّ 

دٌ  مُحَمَّ وَهٰذَا  مَحْمُوْدٌ  العَْرشِْ   فَذُو 
 

غِيِْْ وَابنُْ   .حِبَّانَ فِِ الثِّقَاتِ وَأبَوُْ نعَُيْمٍ وَالبْيَهَْقِيُّ رَوَاهُ البْخَُارِيُّ فِِ الصَّ

 “Ḥazr̤at ʻAlī bin Zayd raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh Ḥazr̤at Abū Ṭālib raḍiya Allāhu ‘anhu jab Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko takte to yeh 
sheʻr gungunāte: 

 

، وابن حبان في 31، الرقم :  13/    1أخرجه البخاري في التاريخ الصغير،   :24
، والبيهقي في دلائل  41/    1، وأبو نعيم في دلائل النبوة،  42/    1الثقات،  
، والعسقلاني في 154/    9، وابن عبد البر في الاستيعاب،  160/    1النبوة،  

الباري،  235/    7الإصابة،   فتح  في  وأيضًا  في 555/    6،  عساکر  وابن   ،
 1، والقرطبي في الجامع لأحکام القرآن،  32.33/    3تاريخ مدينة دمشق،  

العظيم،  133  / القرآن  تفسير  في  کثير  وابن  في 526/    4،  والسيوطي   ،
،  557/    4، والزرقاني في شرحه علی الموطأ،  134/    1الخصائص الکبری،  

 . 189/   3والعظيم آبادي في عون المعبود، 
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 “Aur Allāh Taʻālá ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam kī takrīm kī ḳhāṭir Āp kā nām apne 
nām se nikālā hai, pas ʻArsh wālā Maḥmūd aur yeh 
Muḥammad haiṅ.” 

 Ise Imām Buḳhārī ne al-Tārīḳh al-ṣaġhīr meṅ, Imām Ibn 
Ḥibbān ne al-T̲h̲iqāt meṅ, aur Abū Nuʻaym aur Bayhaqī ne 
riwāyat kiyā hai. 

عُبيَْدِ   . 25 عَائشَِةَ    اللهِ عَنْ  رسَُوْلُ   :قاَلَ    بنِْ  دَخَلَ   اللهِ لمَََّ 

    ،ِْْالجَْاجِي فوَْقَ  وَالعَْوَاتِقَ  النَّاسَ  فتَلََقَّی  المَْدِينْةََ... 

بيْاَنُ وَالوَْلَائِدُ يقَُوْلوُْنَ     :وَالصِّ

عَليَنْاَ  البَْدْرُ  الوَْدَاعِ   طلََعَ  ثنَِيَّاتِ   مِنْ 

عَليَنْاَ کْرُ  الشُّ دَعَ   وَجَبَ   دَاعِ   اللهِ مَا 
 

 

/    14ي التمهيد،  ، وابن عبد البر ف 131/    1أخرجه ابن حبان في الثقات،   :25
، والعيني في عمدة 129/    8،  261/    7، والعسقلاني في فتح الباري،  82

 . 480/  1، ومحب الدين الطبري في الرياض النضرة، 60 / 17القاري، 
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رسَُوْلِ   لقُِدُوْمِ  بحِِراَبهِِمْ  يلَعَْبوُْنَ  الحَْبشََةُ   اللهِ وَأخََذَتِ 

  َِفَرحًَا بِذَالک. 

ينِْ الطَّبََيُِّ   .رَوَاهُ ابنُْ حِبَّانَ فِِ الثِّقَاتِ وَابنُْ عَبْدِ البََِّْ وَالعَْسْقَلََنُِِّ وَمُحِبُّ الدِّ

 “Ḥazr̤at ʻUbayd Allāh bin ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā 
bayān karte haiṅ keh jab Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam Madīnah munawwarah meṅ dāḳhil huwe 
····· to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne logoṅ 
aur ʻauratoṅ ko (apne istiqbāl ke liye) makānoṅ kī ch̥atoṅ par 
pāyā. Aur (Madīnah munawwarah ke) bachche aur bachchiyāṅ 
yeh par̥h rahe the: 

 “Ham par Wadāʻ kī ghāti̥yoṅ se chaudhwīṅ kā 
chāṅd (yaʻnī chehra’e wa-Ḍuḥá ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam) ṭulūʻ ho gayā, aur ham par us 
waqt tak shukr adā karte răhnā wājib ho gayā jab tak 
ko’ī Allāh Taʻālá kī ṭaraf daʻwat dene wālā daʻwat de 
rahā hai (yaʻnī jab tak ko’ī Ḳhudā kā nām lene wālā 
baqī rahegā).” 

 “Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī tashrīf-āwraī kā jashn manāne kī ḳhāṭir 
Ḥabashah ke log apne ālāte ḥarb ke sāth raqṣ karte 
rahe.” 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Ḥibbān ne al-T̲h̲iqāt meṅ, aur Ibn 
ʻAbd al-Barr, ʻAsqalānī aur Muḥib Ṭabarī ne riwāyat kiyā hai.  

قاَلَ : کنَُّا عِنْدَ النَّبِيِّ   وْسِ بنِْ حَارثِةََ بنِْ لَامٍ  عَنْ خُرَيمِْ بنِْ أَ  . 26

    ِِالمُْطَّلب عَبْدِ  بنُْ  العَْبَّاسُ  لهَُ  ياَ    فقََالَ   :

: هَاتِ    ، إنِِِّ أرُِيدُْ أنَْ أمَْدَحَکَ؟ فَقَالَ النَّبِيُّ  اللهِ رسَُوْلَ  

  : يقَُوْلُ  فاَکَ. فَأنَشَْأَ العَْبَّاسُ  اللهُ لَا يفَْضُضِ 

أشََُْقتَِ  وُلدِْتَ  لمَََّ  الْْفُقُ   وَأنَتَْ  بنِوُْرکَِ  تْ  وَضَاءَ   الْْرَضُْ 

وَفِِ  ياَءِ  الضِّ فِِ  نخَْتَُّقُِ   فنَحَْنُ  الرَّشَادِ  وَسُبُلُ   النُّوْرِ 
 

 

، والحاکم في 4167، الرقم :  213/    4أخرجه الطبراني في المعجم الکبير،   :26
،  364/    1، وأبو نعيم في حلية الأولياء،  5417، الرقم :  369/    3المستدرک،  

، وابن الجوزي في صفوة الصفوة،  102/    2والذهبي في سير أعلام النبلاء،  
، والعسقلاني  664، الرقم :  447/    2، وابن عبد البر في الاستيعاب،  53/    1

:  274/    2في الإصابة،   الرقم  الزوائد،  2247،  والهيثمي في مجمع   ،8   /
المحدثين،  217 غلط  إصلاح  في  والخطابي   ،1    /101  : الرقم  وابن  57،   ،

 / 2، وابن کثير في البداية والنهاية )السيرة(، 176/  10قدامة في المغني، 
، والقرطبي في الجامع 66/    1، والسيوطي في الخصائص الکبری،  258

 . 92/  1بي في السيرة، ، والحل146/  13لأحکام القرآن، 
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 .رَوَاهُ الطَّبََاَنِِ وَالحَْاکِمُ وَأبَوُْ نعَُيْمٍ 

 “Ḥazr̤at Ḳhuraym bin Aws bin Ḥārith̲̲ah bin Lām raḍiya 
Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh woh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke ḳhidmate aqdas 
meṅ maujūd the to Ḥazr̤at ʻAbbās bin ʻAbd al-Muṭṭalib raḍiya 
Allāhu ‘anhumā ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī bār-gāh meṅ ʻarz ̤ kiyā: Yā Rasūl Allāh! Maiṅ Āp kī 
madḥ-o naʻt bayān karnā chāhtā hūṅ. To Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Lā’o 
mujhe sunā’o, Allāh Taʻālá tumhāre dāṅt ṣaḥīḥ-o sālim rakhe 
(yaʻnī tum isī ṭarḥ kā ʻumdah kalām par̥hte raho). To Ḥazr̤at 
ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhu ne yeh par̥hnā shurūʻ kiyā: 

 “Āp woh Z̲āt haiṅ keh jab Āp kī wilādate bā-saʻādat 
hū’ī to (Āp ke nūr se) sārī zamīn chamak uth̥ī aur Āp 
ke nūr se ufuqe ʻālam raushan ho gayā. Pas ham Āp kī 
ʻaṭā-kardah raushanī aur Āp hī ke nūr meṅ un hidāyat 
kī rāhoṅ par gām-zan hain.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī, Ḥākim aur Abū Nuʻaym ne 
riwāyat kiyā hai.  
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بنَْ حِزاَمٍ خَ  . 27 أنََّ حَکِيمَْ  اليَْمَنِ فاَشْتَُّیٰ حُلَّةَ ذِي  عَنْ عُرْوَةَ  إِلیَ  رجََ 

، فَأهَْدَاهَا لهَُ      اللهِ يزَنٍَ، فَقَدِمَ بهَِا المَْدِينْةََ عَلیٰ رسَُوْلِ  

، وَقاَلَ : إنَِّا لَا نقَْبَلُ هَدِيَّةَ مُشْْکٍِ،      اللهِ فَردََّهَا رسَُوْلُ  

رسَُوْلُ   بهَِا  فَأمََرَ  حَکِيمٌْ  لهَُ،     اللهِ فبَاَعَهَا  فاَشْتُُِّيتَْ   ،

فلَبَِسَهَا، ثمَُّ دَخَلَ فِيهَْا المَْسْجِدَ، فَقَالَ حَکِيمٌْ : فَمََ رَأيَتُْ أحََدًا قطَُّ أحَْسَنَ  

هُ القَْمَرُ ليَلْةََ البَْدْرِ، فَمََ مَلَکْتُ نفَْسِِ حِيَْْ رَأيَتْهُُ کَذَالکَِ أنَْ  مِنهُْ فِيهَْا، لکََأنََّ 

  : قلُتُْ 

مَا  بعَْدَ  باِلحُْکْمِ  الحُْکَّامُ  ينَْظرُُ   مَا 

وَحَجُوْلُ  غُرَّة  ذوُْ  وَاضِحٌ   بدََا 

عَليَهِْمْ  أرَْبیٰ  المَْجْدَ  وَاضَخُوْهُ   إذِاَ 

سَجِيْلُ  ناَبِ  الذِّ مَاءِ   بَِّسُْتَفْرَغِ 
 

 

، والطبراني في 987، الرقم :  671/    2أخرجه الطبري في تهذيب الآثار،  :27
، والحاکم في المستدرک،  3125،  3094، الرقم :  202،  193/    3المعجم الکبير،  

  15،  73/    8، وابن عساکر في تاريخ مدينة دمشق،  6050، الرقم :  551 / 3
، والمزي في تهذيب  504/    2، والذهبي في سير أعلام النبلاء،  102.  101  /

 . 278/  8، والهيثمي في مجمع الزوائد، 175/  7الکمال، 
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 .  اللهِ  فضََحِکَ رسَُوْلُ 

 .وَقاَلَ الحَْاکِمُ : هٰذَا حَدِيثٌْ صَحِيحُْ الإسِْنَادِ  .رَوَاهُ الطَّبََيُِّ وَالطَّبََاَنُِِّ وَالحَْاکمُِ نحَْوَهُ 

 “Ḥazr̤at ʻUrwah se riwāyat hai keh Ḥazr̤at Ḥakīm bin 
Ḥizām raḍiya Allāhu ‘anhu ne (qubūle Islām se păhle ba-
ġharze̤ tijārat) Yaman kā safar kiyā aur (wahāṅ se) Āp ne ek 
ʻumdah aur jāzi̲be naẓar libās ḳharīdā. Phir wāpas Madīnah 
munawwarah ā kar woh libās Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ḳhidmat meṅ tŏḥfatan pesh kiyā, Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne yeh libās qubūl 
karne se inkār farmāyā aur yeh kăh kar lautḁ̄ diyā keh ham 
mushrik kā tŏḥfah qubūl nahīṅ karte. To Ḥazr̤at Ḥakīm bin 
Ḥizām raḍiya Allāhu ‘anhu ne use faroḳht karne kā (ʻindīyah 
diyā) to Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne use appne liye ḳharīdne kā ḥukm diyā. Woh libās Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke liye ḳharīd liyā gayā. 
Jab Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne use zebe 
tan kiyā, phir Masjid meṅ tashrīf lā’e to Ḥazr̤at Ḥakīm Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko us libās meṅ dekh kar 
be-sāḳhtah kăh uth̥e: Maiṅ ne is libās meṅ Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se ziyādah ḥasīn jachtā huwā 
insān kabhī nahīṅ dekhā. Āp to chaudhwīṅ kā chāṅd dikhā’ī 
dete haiṅ. Aur be-qābū ho kar yeh ashʻār par̥hne lage: 
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 “Jab raushan, chamakte damakte aur gore mukhr̥e 
wāle (Muḥammad Muṣṭafá ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam) jalwah-afroz hote haiṅ to (ḥusn-o 
qubḥ) kā ḥukm lagāne wāle (ḥusne Muṣṭafá ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam meṅ kho kar) 
apnā (manṣab) ḥukm bhūl jāte haiṅ. Jab logoṅ ne un ke 
sāth ̒ aẓamat aur buzurgī meṅ muqābalah karnā chāhā 
to woh un sab par (ʻaṭā’oṅ aur karam-nawāziyoṅ se 
bhare) bar̥e bar̥e d̥oloṅ ke sāth sabaqat le ga’e.” 

 Pas is par Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam muskurā diye.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarī, Ṭabarānī aur isī ṭarḥ Ḥākim 
ne riwāyat kiyā hai. Imām Ḥākim ne farmāyā:  Is Ḥadīs ̲ kī 
sanad ṣaḥīḥ hai. 

:     اللهِ قاَلَ : قاَلَ رسَُوْلُ    عَنْ جَابِرٍ   . 28

؟ قاَلَ کعَْبٌ  أنَاَ. قاَلَ ابنُْ رَوَاحَةَ : أنَاَ. قاَلَ :   : مَنْ يحَْمِي أعَْراَضَ المُْؤمِْنِيَْْ

انُ بنُْ ثاَبتٍِ  عْرَ. قاَلَ حَسَّ : أنَاَ. إذِْ قاَلَ : أهُْجُهُمْ،   إنَِّکَ لتَحُْسِنُ الشِّ

 .رَوَاهُ الطَّحَاوِيُّ فإَِنَّهُ سَيعُِينْکَُ عَلَيهِْمْ رُوْحُ القُْدُسِ. 

 

الآثار،   :28 فيشرح معاني  الطحاوي  فتح 297/    4أخرجه  والعسقلاني في   ،
 . 590/  6، والسيوطي في الدر المنثور، 416/  7الباري، 
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 “Ḥazr̤at Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Mominoṅ kī ʻizzatoṅ kī ḥifāẓat kaun karegā? Ḥazr̤at 
Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhu ne ʻarz ̤kiyā: (Yā Rasūl Allāh!) Maiṅ. 
Aur Ḥazr̤at Ibn Rawāḥah raḍiya Allāhu ‘anhu ne bhī ʻarz ̤kiyā: 
(Yā Rasūl Allāh!) Maiṅ (ḥifāẓat karūṅgā). Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Be-shak tū ʻumdah 
sheʻr kăhne wālā hai. Ḥazr̤at Ḥassān bin T̲h̲ābit raḍiya Allāhu 
‘anhu ne ʻarz ̤ kiyā: (Yā Rasūl Allāh!) Maiṅ (bhī ḥifāẓat 
karūṅgā). To Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne unheṅ farmāyā: Tum mushrikīn kī hajw 
karo aur is kām meṅ Rūḥu al-Qudus bhī tumhārī madad 
karegā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭaḥāwī ne bayān kiyā hai. 

رسَُوْلَ   . 29 أنََّ  عْبِيِّ  الشَّ فِِ     اللهِ عَنِ  جَالسًِا  کاَنَ 

، فإَِذاَ النَّاسُ قدَْ أخََبُّوْا : أيَ   بنُْ رَوَاحَةَ    اللهِ المَْسْجِدِ، فَمَرَّ عَبْدُ  

 

، وابن سعد في 977، الرقم :  661/    2أخرجه الطبري في تهذيب الآثار،   :29
، الرقم  108/    1، والمقدسي في أحاديث الشعر،  528/    3الطبقات الکبری،  

، والذهبي في سير 94.95/    28، وابن عساکر في تاريخ مدينة دمشق،  17:  
، والسيوطي 124/    8، والهيثمي في مجمع الزوائد،  234/    1أعلام النبلاء،  
 . 336/   6في الدر المنثور، 
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 اللهِ بنَْ رَوَاحَةَ. قاَلَ : فعََرفَتُْ أنََّ رسَُوْلَ    اللهِ بنَْ رَوَاحَةَ، أيَ عَبْدَ    اللهِ عَبْدَ  

    ََْْدَعَانِِ، فجَِئتُْ، فَقَالَ لِِ : اجْلسِْ هَاهُناَ. فجََلسَْتُ بي

بُ، فَقُلتُْ : أنَظْرُُ ثمَُّ أقَوُْلُ   عْرَ؟ کَأنََّهُ يتَعََجَّ يدََيهِْ، فَقَالَ لِِ : کيَفَْ تقَُوْلُ الشِّ

. وَلمَْ أکَنُْ هَيَّأتُْ شَيئْاً قاَلَ : فعََليَکَْ    : فَأنَشَْدْتهُُ هٰذِهِ الکَْلِمَةَ  .باِلمُْشْْکِيَِْْ

مَتیٰ العَْباَئِ  أثَِْاَنَ   فَأخَْبَِوُْنِِ، 

مُضَُْ  لکَُمْ  دَانتَْ  أوَْ  بطَاَرِيقَْ   کنُتْمُْ 
 

  :، فقَُلتُْ   اللهِ فعََرفَتُْ الکَْراَهِيةََ فِِ وَجْهِ رسَُوْلِ  

إنَِّ   الخَْيِْْ،  هَاشِمَ  لَکُمْ   اللهَ ياَ   فضََّ

غَيُْْ  لهَُ  مَا  فضَْلًَ  البََِْيَّةِ   عَلیَ 

أعَْرفِهُُ  الخَْيَْْ  فِيکَْ  تفََرَّسْتُ   إنِِِّ 

الَّذِي   فِِ  خَالفََتهُْمْ   نظَرَُوْا فِراَسَةً 

بعَْضَهُمْ  اسْتنَْصََْتَ  أوَِ  سَألَتَْ   وَلوَْ 

وْا نصَََُ وَلَا  آوُوْا  مَا  أمَْرکَِ  جُلِّ   فِِ 

حُسْنٍ   اللهُ فثَبََّتَ   مِنْ  آتاَکَ   مَا 

وْا  نصَُُِ کاَلَّذِي  وَنصََْاً  مُوْسَی   تثَبِْيتَْ 
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مًَ، وَقاَلَ : وَأنَْ     اللهِ فَأقَبَْلَ عَلَََّ رسَُوْلُ   تَ  مُتبَسَِّ

 .اللهُ فثَبََّتکََ 

. وَقاَلَ الهَْيثْمَِيُّ : رجَِالُهُ ثقَِاتٌ   .رَوَاهُ الطَّبََيُِّ وَابنُْ سَعْدٍ وَالْمَقْدِسُِِّ

 “Ḥazr̤at Shaʻbī se riwāyat hai keh (ek martabah) Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Masjid meṅ 
tashrīf-farmā the keh Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Rawāḥah raḍiya 
Allāhu ‘anhu kā wahāṅ se guzar huwā. So unheṅ dekh kar 
logoṅ ne pukārnā shurūʻ kiyā: Ae ʻAbd Allāh bin Rawāḥah! Ae 
ʻAbd Allāh bin Rawāḥah! To Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Rawāḥah 
raḍiya Allāhu ‘anhu ne kahā keh maiṅ samajh gayā keh mujhe 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne yād 
farmāyā hai. Maiṅ Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī ḳhidmat meṅ ḥāzi̤r huwā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: (Ae ʻAbd Allāh!) Yahāṅ 
baith̥ jā’o. Pas maiṅ Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ke sāmne baith̥ gayā, phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne mujhe farmāyā: Tum itne achch̥e sheʻr 
kaise kăh lete ho? Goyā Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne taʻajjub kā iẓhār farmāyā to maiṅ ne ʻarz ̤kiyā: (Yā 
Rasūl Allāh!) Maiṅ sochtā hūṅ, phir kăhtā hūṅ (yaʻnī sheʻr 
kăhne meṅ za̲rā ġhaur-o tadabbur se kām letā hūṅ). Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: To (abhī) 
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tum mushrikīn par apne ashʻār ke za̲rīʻe ḥamlah-āwar ho jā’o. 
(Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Rawāḥah raḍiya Allāhu ‘anhu farmāte 
haiṅ:) Maiṅ ne ko’ī tayyārī nahīṅ kar rakhī thī, so us waqt fil-
badīhī mere ze̲hn meṅ yeh kalām āyā: 

 “(Ae msuhriko!) Tum mujhe ʻabā kī qīmateṅ 
batā’o, aur yeh keh tum kab jaṅg ke māhir the yā 
qabīlah Muḍar tumhāre farmāṅ-burdār huwe.” 

 Pas maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ke chehra’e aqdas par nā-guwārī maḥsūs kī, to 
maiṅ ne yeh ashʻār par̥he: 

 “Ae Ṣāḥibe ḳhair (aur Sardāre Banū) Hāshim! Be-
shak Allāh Taʻālá ne Āp ko tamām maḳhlūq par fazī̤lat-
o buzurgī ʻaṭā farmā’ī hai aur jis kā ko’ī sā̲nī nahīṅ, be-
shak maiṅ ne Āp ko hameshah nekī karne wālā hī pāyā 
jise maiṅ jāntā hūṅ, aisī bhalā’ī jis ne un kī muḳhālafat 
kī us chīz meṅ jis meṅ unhoṅ ne ġhaur kiyā. Aur agar 
Āp Dīn ke muʻāmale meṅ un meṅ se baʻz ̤se sawāl karte 
yā madad-o nuṣrat ṭalab karte to woh hargiz panāh 
dene aur madad-o nuṣrat karne ke liye tayyār nah the. 
Pas Allāh Taʻālá Āp ke ḥusne be-pāyāṅ ko salāmat 
rakhe, jaise Ḥazr̤at Mūsá ‘alayhi al-salām ko sā̲bit-
qadam rakhā, aur woh madad ʻaṭā farmā’e jo unheṅ 
(Anbiyā’ wa Rusul ko) ʻaṭā farmā’ī ga’ī thī.” 
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 To Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam (apnī naʻt par mushtamil yeh kalām sun kar) muskurāte 
huwe merī ṭaraf tashrīf lā’e aur farmāyā: Ae Ibn Rawāḥah! 
Allāh Taʻālá tumheṅ (is maḥabbat par) sā̲bit-qadam rakhe.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ṭabarī, Ibn Saʻd aur Maqdisī ne 
riwāyat kiyā hai. Imām Hayth̲̲amī ne farmāyā: Is Ḥadīs ̲ke rijāl 
si̲qah haiṅ. 

    اللهِ أنََّ رسَُوْلَ  عَنِ البََْاَءِ بنِْ عَازبٍِ   . 30

رسَُوْلَ   ياَ   : فَقِيْلَ  المُْطَّلبِِ  اللهِ أتَیٰ  عَبْدِ  بنِْ  الحَْارثِِ  بنَْ  سُفْياَنَ  أبَاَ  إنَِّ   ،

، ائذَْنْ لِِ فِيهِْ. فَقَالَ  اللهِ ، فَقَالَ : ياَ رسَُوْلَ  يهَْجُوکَْ، فَقَامَ ابنُْ رَوَاحَةَ  

 ، اللهِ . قاَلَ : نعََمْ. قلُتُْ : ياَ رسَُوْلَ اللهُ : أنَتَْ الَّذِي تقَُوْلُ ثبََّتَ 

حُسْنٍ   اللهُ فثَبََّتَ   مِنْ  أعَْطاَکَ   مَا 

وْا  نصَُُِ مَا  مِثلَْ  وَنصََْاً  مُوْسٰی   تثَبِْيتَْ 
 

 

، وابن أبي الدنيا  6065، الرقم :  556/    3أخرجه الحاکم في المستدرک،   :30
، وابن عساکر في 295، الرقم : 242/  1في الإشراف في منازل الأشراف، 

 . 336/  6، والسيوطي في الدر المنثور، 405/  12تاريخ مدينة دمشق، 
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يفَْعَلُ   وَأنَتَْ   : مِ   اللهُ قاَلَ  خَيْْاً  ذاَلکَِ بکَِ  کعَْبٌ  .ثلَْ  وَثبََ  ثمَُّ 

    َرسَُوْل ياَ   : فقََالَ  فِيهِْ اللهِ ،  لِِ  ائذَْنْ   ،.   : تقَُوْلُ  الَّذِي  أنَتَْ   : قاَلَ 

تْ؟ قاَلَ : نعََمْ. قلُتُْ : ياَ رسَُوْلَ   ،اللهِ هَمَّ

رَبَّهَا  تغَُالبَِ  أنَْ  سَخِينْةَُ  تْ   هَمَّ

مَغَالبَِ   بُ فلَيْغَْلَبَََّ   الغَْلََّ
 

انُ   : لمَْ ينَسَْ ذاَلکَِ لکََ. قاَلَ   اللهَ قاَلَ : أمََا أنََّ   ،  ثمَُّ قاَمَ حَسَّ

وَأخَْرجََ لسَِاناً لهَُ أسَْوَدَ. فَقَالَ : ياَ رسَُوْلَ   .، ائذَْنْ لِِ فِيهِْ اللهِ فَقَالَ : ياَ رسَُوْلَ  

ثکََ  اللهِ  ، ائذَْنْ لِِ إنِْ شِئتَْ أفَْرَيتُْ بهِِ المَْزاَدَ. فَقَالَ : اذهَْبْ إِلیٰ أبَِِ بکَْرٍ ليِحَُدِّ

  .حَدِيثَْ القَْوْمِ، وَأيََّامَهُمْ وَأحَْسَابهَمُْ، ثمَُّ اهْجُهُمْ وَجِبَِْيلُْ مَعَکَ 

نيَْا نحَْوُهُ. وَقاَلَ الحَْاکِمُ : هٰذَا حَدِيثٌْ صَحِيْحُ الإسِْنَادِ   .رَوَاهُ الحَْاکِمُ وَابنُْ أبَِِ الدُّ

 “Ḥazr̤at Barā’ bin ʻĀzib raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
(Masjide Nabawī meṅ) tashrīf lā’e to Āp se ʻarz ̤kiyā gayā: Yā 
Rasūl Allāh! Abū Sufyān bin Ḥārith̲̲ bin ʻAbd al-Muṭṭalib (apne 
ashʻār meṅ) Āp kī maza̲mmat (wa hajw) kartā hai. Is mauqeʻ 
par Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Rawāḥah raḍiya Allāhu ‘anhu khar̥e 
ho ga’e aur ʻarz ̤ karne lage: (Yā Rasūl Allāh!) Abū Sufyān kī 
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hajw-o maza̲mmat meṅ mujhe (ashʻār kăhne kī) ijāzat dījiye. 
To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Tum hī ne kahā thā keh Allāh Taʻālá Āp ko sā̲bit-qada rakhe. 
Unhoṅ ne ʻarz ̤ kiyā: Jī hāṅ. Phir maiṅ ne ʻarz ̤ kiyā: Yā Rasūl 
Allāh!  

“Pas Allāh Taʻālá Āp ke ʻaṭā-kardah ḥusne be-
pāyāṅ ko salāmat rakhe, jaise Us ne Ḥazr̤at Mūsá 
‘alayhi al-salām ke ḥusn ko salāmat rakhā, aur isī ṭarḥ 
Āp kī bhī madad-o nuṣrat farmātā rahe jaise Ḥazr̤at 
Mūsá ‘alayhi al-salām kī madad-o nuṣrat farmātā 
rahā.” 

 Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne (yeh 
sun kar) farmāyā: Aur Allāh Taʻālá tumhāre sāth isī ṭarḥ 
bhalā’ī farmā’egā. Phir Ḥazr̤at Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhu 
achānak uth̥e aur ʻarz ̤karne lage: Yā Rasūl Allāh! Mujhe bhī 
ijāzat ̒ ināyat farmā’eṅ. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Tū wohī hai jis ne “ ْت  ?wālā sheʻr kahā hai ”ہَمَّ
Unhoṅ ne ̒ arz ̤kiyā: Jī hāṅ. (Phir farmāte haiṅ keh) maiṅ ne ̒ arz ̤
kiyā: Yā Rasūl Allāh! 

“Qabīla’e Saḳhīnah ne irādah kiyā keh woh apne 
mālik par ġhālib ā jā’eṅ, pas chāhiye keh bŏhat ziyādah 
ġhalabah pāne wālā shaḳhṣ maġhlūb jag·hoṅ par 
(hameshah hī) ġhālib ā jā’e.” 
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 “Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Yaqīnan Allāh Taʻālá tumhārī is ḳhidmat ko nahīṅ 
bhūl saktā jo tum ne pesh kī hai. Phir unhoṅ ne bayān kiyā keh 
is ke baʻd Ḥazr̤at Ḥassān raḍiya Allāhu ‘anhu uth̥ khar̥e huwe 
aur ʻarz ̤karne lage: Yā Rasūl Allāh! Mujhe bhī us (Abū Sufyān) 
kī maza̲mmat meṅ kuch̥ kăhne kī ijāzat ʻaṭā farmā’eṅ. Phir 
unhoṅ ne apnī zabān nikālī jis kā kuch̥ ḥiṣṣah kālā thā aur ʻarz ̤
kiyā: Yā Rasūl Allāh agar Āp kī marzī̤ ho to mujhe ijāzat dījiye 
tā-keh maiṅ (apnī zabān ke nishtar se) us kā pet ̥chāk karūṅ. 
To Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā keh (păhle tum) Abū Bakr ke pās jā’o, woh 
tumheṅ un ke (maḳhṣūṣ) ayyām aur un ke ḥasab-o nasab ke 
bāre meṅ batā’eṅge. Phir tum un kī maza̲mmat karo (aur is 
kām meṅ) Jibrā’īl ‘alayhi al-salām bhī tumhāre sāth haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ḥākim aur isī ṭarḥ Ibn Abī Dunyā ne 
riwāyat kiyā hai. Imām Ḥākim ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲ ṣaḥīḥ 
hai. 
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عَبْدِ   . 31 أنُيَسٍْ    اللهِ عَنْ  بنِْ    بنِْ  کعَْبِ  بنِتُْ  وَهِيَ  هِ  أمُِّ عَنْ 

رسَُوْلَ    مَالکٍِ   بنِْ      اللهِ أنََّ  عَلیٰ کعَْبِ  خَرجََ 

وَهُوَ     اللهِ فِِ مَجْلسٍِ فِِ مَسْجِدِ رسَُوْلِ    مَالکٍِ 

: مَا      اللهِ فَقَالَ رسَُوْلُ   .ينُشِْدُ. فلَمَََّ رَأیٰ مَکَانهَُ تقََبَّضَ 

    اللهِ کنُتُْ أنُشِْدُ. فَقَالَ رسَُوْلُ   :کنُتْمُْ عَلَيهِْ؟ فَقَالَ کعَْبٌ  

  : حَتّٰی مَرَّ بِقَوْلهِِ  .: فَأنَشِْدْ، فَأنَشَْدَ 

 فَخْمَة تقََاتلَنْاَ عَنْ جَذْمِناَ کُلَّ 

رسَُوْلُ   تقَُلْ      اللهِ فَقَالَ  لَا  عَنْ   ::  تقََاتلَنْاَ 

جَذْمِناَ، وَلکِٰنْ قلُْ : تقََاتلَنْاَ عَنْ دِينِْناَ. رَوَاهُ الطَّبََيُِّ وَابنُْ أبَِِ عَاصِمٍ وَابنُْ أبَِِ  

نيْاَ  .الدُّ

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Unays raḍiya Allāhu ‘anhu kī 
wālidah se marwī hai – jo keh Ḥazr̤at Kaʻb bin Mālik raḍiya 
Allāhu ‘anhu kī ṣāḥib-zādī thīṅ - keh ek martabah Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Masjide Nabawī se 

 

، وابن أبي عاصم  978، الرقم :  662/    2أخرجه الطبري في تهذيب الآثار،   :31
، وابن أبي الدنيا في الإشراف 3391، الرقم :  162/    6في الآحاد والمثاني،  
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guzre to wahāṅ Ḥazr̤at Kaʻb bin Mālik ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam majlis sajā’e baith̥e apnā kalām par̥h rahe 
the. Unhoṅ ne jab Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ko tashrīf lāte dekhā to (adaban) apnī 
jagah par sākit ho ga’e. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: (Tum kyā kar rahe the? Apnī bāt) jārī 
rakho. To Ḥazr̤at Kaʻb bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu ne ʻarz ̤
kiyā: (Yā Rasūl Allāh!) Maiṅ ashʻār par̥h rahā thā to Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: To sunā’o. 
Unhoṅ ne sunānā shurūʻ kiyā yahāṅ tak woh is qaul par 
pahŏṅche: 

“Ham apnī ān aur naḳhwat kī ḳhāṭir bar̥e se bar̥e 
ādamī se tḁkrā jāte the.” 

 To Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne unheṅ is par to̥k diyā aur farmāyā: Yeh nah kaho keh 
ham apnī ān kī ḳhāṭir lar̥te marte haiṅ bal-keh kaho: Ham apne 
Dīn (aur apne Āqā Muṣṭafá ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam kī nāmūs) kī ḳhāṭir lar̥te haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarī, Ibn Abī ʻĀṣim aur Ibn Abī al-
Dunyā ne riwāyat kiyā hai.  
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  يقَُوْلُ : کاَنَ البََْاَءُ بنُْ مَالکٍِ    عَنْ أنَسَِ بنِْ مَالکٍِ   . 32

وْتِ فَکَانَ يرَْجُزُ برِسَُوْلِ   ، فبَيَنَْمََ      اللهِ رَجُلًَ حَسَنَ الصَّ

فِِ بعَْضِ أسَْفَارهِِ إذِْ قاَربََ النِّسَاءَ.     اللهِ هُوَ يرَْجُزُ برِسَُوْلِ 

  .: إِيَّاکَ وَالقَْوَارِيرَْ، إِيَّاکَ وَالقَْوَارِيرَْ     اللهِ فَقَالَ لهَُ رسَُوْلُ  

 .هٰذَا حَدِيثٌْ صَحِيْحُ الإسِْناَدِ  :رَوَاهُ أبَوُْ نعَُيْمٍ وَالحَْاکمُِ. وَقاَلَ الحَْاکمُِ 

 “Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Ḥazr̤at Barā’ bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu 
ḳhūb-ṣūrat āwāzke mālik the, aur Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam (kī shujāʻat) ke bāre meṅ 
rajziyah ashʻār par̥hā karte the. Pas ek dafʻah jab woh kisī safar 
meṅ Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam (kī 
ṣifate shujāʻat) ke bāre meṅ rajziyah ashʻār par̥h rahe the to 
(be-dhyānī meṅ) ʻauratoṅ ke qarīb chale ga’e. Is par Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
(Ae Barā’!) Shīshe jaisī nāzuk ʻauratoṅ se bacho. Shīshe jaisī 
nāzuk ʻauratoṅ se bacho.” 

 

، وأبو نعيم في حلية  5273رقم :  ، ال330/    3أخرجه الحاکم في المستدرک،   :32
،  8526، الرقم : 391/   5، والديلمي في مسند الفردوس، 350/    1الأولياء،  

 . 280/  1والعسقلاني في الإصابة، 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Nuʻaym aur Ḥākim ne riwāyat 
kiyā hai. Imām Ḥākim ne farmāyā: Is Ḥadīs ̲kī sanad ṣaḥīḥ hai. 

أبَيِهِْ  . 33 عَنْ  عِباَدٍ  ابنِْ  النَّبِيَّ   عَنِ  أتَیَ  ليَثٍْ  بنَِي  مِنْ  رَجُلًَ  أنََّ 

    َأنُشِْدُکَ؟ قاَلَ : لَا، فَأنَشَْدَهُ فِِ اللهِ فَقَالَ : ياَ رسَُوْل ،

عَراَءِ يحُْسِنُ، فَقَدْ أحَْسَنتَْ   .الرَّابعَِةِ مِدْحَةً لهَُ، فقََالَ : إنِْ کاَنَ أحََدٌ مِنَ الشُّ

 .شَيبْةََ وَأبَوُْ نعَُيْمٍ وَالطَّبََاَنُِِّ رَوَاهُ ابنُْ أبَِِ 

 “Ḥazr̤at Ibn ʻIbād apne wālid se riwāyat karte haiṅ keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī ḳhidmat meṅ qabīla’e Banū Layth̲̲ kā ek shaḳhṣ āyā 
aur ʻarz ̤karne lagā: Yā Rasūl Allāh! Maiṅ Āp kī ḳhidmat meṅ 
sheʻr sunānā chāhtā hūṅ. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne use manʻa farmāyā lekin us ke be-ḥad iṣrār par 

 

، وأيضًا في 26075، الرقم :  280/    5أخرجه ابن أبي شيبة في المصنف،   :33
  / :  369کتاب الأدب  الرقم  ،  10/    2، وأبو نعيم في حلية الأولياء،  400، 

الکبير،   المعجم  في  :  64/    5والطبراني  الرقم  في 4593،  والأصبهاني   ،
النبوة،   :  181/    1دلائل  الرقم  في 233،  الدنيا في الإشراف  أبي  ، وابن 

،  79/    1، والمقدسي في أحاديث الشعر،  502، الرقم :  333منازل الأشراف /  
، والهيثمي 4475، الرقم :  617/    3، والعسقلاني في الإصابة،  31الرقم :  

 . 119/  8في مجمع الزوائد،  
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(Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne ijāzat ʻaṭā 
farmā dī to us ne Ṣaḥābah ke pasand karne par) chauthī 
martabah Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī 
midḥat aur naʻt bayān kī to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Agar shuʻarā’ ke kalām meṅ se kuch̥ 
achch̥ā kalām hai to tum ne jo kalām bayān kiyā hai yehī sab 
ʻumdah kalām hai.” 

 Is riwāyat ko Imām Ibn Abī Shaybah, Abū Nuʻaym aur 
Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai.  

الخَْطمَِيِّ   . 34 جَعْفَرٍ  أبَِِ  رسَُوْلَ    عَنْ   اللهِ أنََّ 

    ُوَعَبْد المَْسْجِدَ  يبَنِْي  رَوَاحَةَ    اللهِ کاَنَ    بنُْ 

  : يقَُوْلُ 

المَْسَاجِدَا قدَْ   يبَنْيِ  مَنْ   أفَلَْحَ 

وَقاَعِدَا  قاَئِِاً  القُْرآْنَ   وَيقَْرَأُ 
 

 

، وأيضًا في 26053، الرقم :  277/    5أخرجه ابن أبي شيبة في المصنف،   :34
، الرقم  39/    1، والنميري في أخبار المدينة،  401، الرقم :  370کتاب الأدب /  

 . 541/  10، والعسقلاني في فتح الباري، 165: 
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قاَئِِاً      اللهِ وَرسَُوْلُ   القُْرآْنَ  وَيتَلْوُا   : يقَُوْلُ 

 .وَقاَعِدًا وَهُمْ يبَنْوُْنَ المَْسْجِدَ. رَوَاهُ ابنُْ أبَِِ شَيبْةََ 

 “Ḥazr̤at Abū Jaʻfar al-Ḳhaṭamī raḍiya Allāhu ‘anhu se 
marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam Masjide Nabawī kī taʻmīr farmā rahe the aur sāth hī 
sāth Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Rawāḥah raḍiya Allāhu ‘anhu yeh 
sheʻr par̥h rahe the: 

“Kām-yāb ho gayā woh shaḳhṣ jo (zi̲kre Ilāhī ke 
liye) Masjideṅ taʻmīr kar rahā hai aur uth̥te baith̥te 
Qur’ān par̥h rahā hai.” 

 Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
(un ke ashʻār ke jawāb meṅ) farmā rahe the keh woh (yaʻnī 
Ṣaḥāba’e kirām) uth̥te baith̥e tilāwat kar rahe the jab-keh woh 
Masjid kī taʻmīr meṅ bhī maṣrūf the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai.  
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أبَِِ   . 35 بنِْ  زهَُيِْْ  بنُْ  کعَْبُ  أنَشَْدَ   : قاَلَ  جَدْعَانَ  بنِْ  زَيدِْ  بنِْ  عَلَِِّ  عَنْ 

  : فِِ المَْسْجِدِ    اللهِ رسَُوْلَ  سُلْمٰی 

مَتبْوُْلُ  اليْوَْمَ  فَقَلبِْي  سُعَادُ   باَنتَْ 

مَکْبوُْلُ  يفُْدَ  لمَْ  عِنْدَهَا   مُتيََّمٌ 
 

 .رَوَاهُ الحَْاکِمُ وَالفَْاکهِِيُّ وَالبْيَهَْقِيُّ 

رسَُوْلُ   وکَاَنَ   : رواية  عْرَ     اللهِ وفِ  الشِّ يسَْمَعُ 

 .وَيسَْتحَْسِنُ الحَْسَنَ مِنهُْ. رَوَاهُ ابنُْ عَبْدِ البََِّْ 

“Ḥazr̤at ̒ Alī bin Zayd bin Jadʻān riwāyat karte haiṅ keh 
Ḥazr̤at Kaʻb bin Zuhayr bin Abī Sulmá raḍiya Allāhu ‘anhu ne 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī 
Masjid meṅ yeh ashʻār sunā’e, (is qaṣīde kā păhlā miṣraʻah jo 
Ḥazr̤at Kaʻb bin Zuhayr raḍiya Allāhu ‘anhu ne zamāna’e 
jāhilīyat meṅ apnī maḥbūbah ke firāq meṅ kahā thā, 
mundarija’e za̲il hai:) 

 

المستدرک،   :35 في  الحاکم  :  673/    3أخرجه  الرقم  في 6478،  والبيهقي   ،
،  307/    1، والفاکهي في أخبار مکة،  20931، الرقم :  243/    10السنن الکبری،  

 . 241/   8، وابن عبد البر في الاستذکار، 634الرقم : 
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“Suʻād judā ho ga’ī, āh merā dil us kī maḥabbat 
meṅ bīmār hai, us ke liye za̲līl-o ruswā ho rahā hai, aur 
us (maḥbūbah) ke hāṅ aisā qaidī hai jis kā ko’ī fidyah 
nahīṅ hai (yaʻnī dā’imī qaidī hai).” 

 Ise Imām Ḥākim, Fākihī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā 
hai.  

 Ek riwāyat meṅ hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ashʻār sunā karte the, aur un meṅ se 
ʻumdah ashʻār ko sarāhte bhī the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn ʻAbd al-Bar ne riwāyat kiyā hai.  

انَ بنَْ ثاَبتٍِ   . 36 أنَشَْدَ النَّبِيَّ  عَنْ حَبِيبِْ بنِْ أبَِِ ثاَبتٍِ أنََّ حَسَّ

 :  

 

، وابن أبي شيبة في 2653، الرقم :  61/    5أخرجه أبو يعلی في المسند،   :36
، الرقم : 345، وأيضًا في کتاب الأدب / 26017، الرقم : 273/  5المصنف، 

، والمزي في تهذيب الکمال،  519/    2، والذهبي في سير أعلام النبلاء،  365
 . 33/  13، والزرعي في حاشية ابن القيم، 21/  6
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بإِذِْنِ   دًا   اللهِ شَهِدْتُ  مُحَمَّ  أنََّ 

عَلُ  مِنْ  مََوَاتِ  السَّ فوَْقَ  الَّذِي   رسَُوْلُ 

کلََِهُمََ  وَيحْيیٰ  يحْيی  أبَاَ   وَأنََّ 

دِينِْهِ   فِِ  عَمَلٌ   مُتَقَبَّلُ لهَُ 

فِيهِْمْ  قاَمَ  إذِْ  الْْحَْقَافِ  أخًَا   وَأنََّ 

بذَِاتِ   وَيعَْدِلُ   اللهِ يقَُوْلُ   فِيهِْمْ 
 

 .: وَأنَاَ فَقَالَ النَّبِيُّ 

 .رَوَاهُ أبَوُْ يعَْلیٰ وَابنُْ أبَِِ شَيبْةََ 

 “Ḥazr̤at Ḥabīb bin Abī T̲h̲ābit raḍiya Allāhu ‘anhu 
riwāyat karte haiṅ keh Ḥazr̤at Ḥassān bin T̲h̲ābit raḍiya Allāhu 
‘anhu ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam kī bār-gāh meṅ mundarija’e za̲il ashʻār sunā’e: 

“Maiṅ Allāh Taʻālá ke izn̲ se yeh gawāhī detā hūṅ 
keh Muḥammad Allāh Rabbu al-ʻIzzat ke bar-guzīdah 
Rasūl haiṅ aur be-shak Abū Yaḥyá (yaʻnī Zakarīyā) aur 
Yaḥyá ‘alayhimā al-salām donoṅ Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke Dīn meṅ maqbūle 
ʻamal haiṅ. Aur Hūd ‘alayhi al-salām jab apnī qaum 
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meṅ khar̥e hote to farmāte: Allāh kī Z̲āt kī qasam! Woh 
Nabīye Āḳhiru al-Zamāṅ un meṅ haiṅ aur woh ʻadl-o 
inṣāf karne wāle haiṅ.” 

 To Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Aur woh (Nabīye Āḳhiru al-Zamāṅ 
meṅ hī hūṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Abū Yaʻlá aur Ibn Abī Shaybah ne 
riwāyat kiyā hai.  

سِيِْْينَْ   . 37 بنِْ  دِ  مُحَمَّ رسَُوْلَ   :يقَُوْلُ    عَنْ   اللهِ هَجَا 

    ُْبن عَمْروُ  المُْشْْکِيَِْْ  مِنَ  رهَْطٍ  ثَ لََثةَُ  وَالمُْسْلمِِيَْْ 

وَعَبْدُ   بنِْ عَبدِْ المُْطَّلبِِ.    اللهِ العَْاصِ  بنُْ الحَْارثِِ  بنُْ الزِّبعَْرٰی وَأبَوُْ سُفْياَنَ 

 عَنَّا هٰؤلَُاءِ القَْوْمَ؟  ، ألََا تأَمُْرُ عَليًِّا أنَْ يهَْجُوَ اللهِ فَقَالَ المُْهَاجِرُوْنَ : ياَ رسَُوْلَ  

  اللهِ : ليَسَْ عَلٌَِّ هُناَلکَِ. ثمَُّ قاَلَ رسَُوْلُ      اللهِ فَقَالَ رسَُوْلُ  

   ْإذِاَ القَْوْمُ نصَََُوا النَّبِيَّ بِأيَدِْيهِْمْ وَأسَْلحَِتهِِمْ فبَِألَسِْنتَهِِم :

وْهُ. فَقَالتَِ الْْنَصَْارُ   انَ بنَْ ثاَبتٍِ  أرََ  :أحََقُّ أنَْ ينَْصَُُ   ادَاناَ. فَأتَوَْا حَسَّ
 

، وعبد 975.976، الرقم :  659.660/    2أخرجه الطبري في تهذيب الآثار،   :37
المصنف،   في  :  264/    11الرزاق  الرقم  تاريخ  20502،  في  وابن عساکر   ،

، والمناوي 338/    6، والسيوطي في الدر المنثور،  96 / 28مدينة دمشق،  
 . 447/  1في فيض القدير، 
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رسَُوْلِ   عَلیٰ  وَقفََ  حَتّٰی  يََْشِِ  فَأقَبْلََ  لهَُ،  ذاَلکَِ    اللهِ فَذَکَرُوْا 

.   َمَا أحُِبُّ  اللهِ فَقَالَ : ياَ رسَُوْل ، ، وَالَّذِي بعََثکََ باِلحَْقِّ

    اللهِ قَالَ رسَُوْلُ  أنََّ لِِ بَِّقِْوَلِِ مَا بيََْْ صَنعَْاءَ وَبصَُْٰی. فَ 

انُ : ياَ رسَُوْلَ   ، إنَِّهُ لاَ عِلمَْ لِِ بِقُرَيشٍْ. فَقَالَ رسَُوْلُ  اللهِ : أنَتَْ لهََا. فَقَالَ حَسَّ

مَثاَلبِِهِمْ.     اللهِ  فِِ  لهَُ  وَنقَِّبْ  عَنهُْمْ  أخَْبَِهُْ   : بکَْرٍ  لِْبَِِ 

انُ وَعَبْدُ    .ةَ وکَعَْبُ بنُْ مَالکٍِ بنُْ رَوَاحَ   اللهِ فهََجَاهُمْ حَسَّ

بيََْْ هُوَ     اللهِ قاَلَ ابنُْ سِيِْْينَْ : أنُبِْئتُْ أنََّ رسَُوْلَ  

سَهَا عِنْدَ قاَدِمَةِ الرَّحْلِ.   ْْ يسَِيُْْ عَلیٰ ناَقتَهِِ، وَشَنَقَهَا بِزمََامِهَا، حَتّٰی وَضَعَتْ رَأَ

 . قاَلَ : خُذْ. قاَلَ کعَْبٌ اللهِ فَقَالَ : أيَنَْ کعَْبٌ؟ فقََالَ کعَْبٌ : هَا أنَذََا ياَ رسَُوْلَ 

:  

رَ  کُلَّ  تهَِامَةَ  مِنْ   يبٍْ قضََينْاَ 

يوُْفاَ السُّ أجَْمَمْناَ  ثمَُّ   وَخَيْبَََ 

لقََالتَْ  نطَقََتْ  وَلوَْ  هَُا   نخَُيِّْ

ثقَِيْفَا  أوَْ  دَوْسًا   قوََاطِعُهُنَّ 
 

    اللهِ قاَلَ : فَأنَشَْدَ الکَْلمَِةَ کلَُّهَا، فَقَالَ رسَُوْلُ  

دٍ بيَِدِهِ، لهَِيَ أشََدُّ عَليَهِْمْ مِنْ رشَْقِ النَّبْلِ   .: وَالَّذِي نفَْسُ مُحَمَّ
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دٌ )يعني ابن سيْين( : فنَبُِّئتُْ أنََّ دَوْسًا أسَْلمََتْ  وفِ رواية : قاَلَ مُحَمَّ

 .عَسَاکِرَ بِکَلِمَةِکعَْبٍ هٰذِهِ. رَوَاهُ الطَّبََيُِّ وَعَبْدُ الرَّزَّاقِ وَابنُْ 

باِلوَْقاَئِعِ  قوَْلهِِمْ  بَِّثِلِْ  يعَُارضَِانهِِمْ  انُ وکَعَْبٌ  فَکَانَ حَسَّ  : وفِ رواية 

باِلکُْفْرِ،   يعُِيْْهُُمْ  رَوَاحَةَ  ابنُْ  وکَاَنَ  باِلمَْناَقبِِ،  وَيعُِيْْوُْنهَُمْ  وَالمََْثِرِ،  وَالْْيََّامِ 

الکُْفْرِ،   إِلیَ  مِنَ الکُْفْرِ وکَاَنوُْا فِِ  وَينَسِْبهُُمْ  فِيهِْمْ شَيئٌ شًَُّا  ليَسَْ  أنََّهُ  وَيعَْلمَُ 

انَ وکَعَْبٍ وَأهَْوَنُ القَْوْلِ عَليَهِْمْ قوَْلُ   ذاَلکَِ الزَّمَانِ، أشََدُّ القَْوْلِ عَليَهِْمْ قوَْلُ حَسَّ

کاَنَ  الإسِْلََمَ  وَفَقِهُوا  أسَْلَمُوْا  فلََمََّ  رَوَاحَةَ،  ابنِْ ابنِْ  قوَْلَ  عَليَهِْمْ  القَْوْلِ  أشََدُّ   

 .رَوَاحَةَ 

يُوْطِيُّ   .رَوَاهُ ابنُْ سَعْدٍ کمَََ قاَلَ السُّ

 “Imām Muḥammad bin Sīrīn raḍiya Allāhu ‘anhu 
bayān karte haiṅ keh mushrikīn ke tīn ādmiyoṅ ʻAmr bin al-
ʻĀṣ, ʻAbd Allāh bin Zibaʻrá aur Abū Sufyān bin al-Ḥārith̲̲ bin 
ʻAbd al-Muṭṭalib ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī hajw kī, to Muhājirīn ne ̒ arz ̤kiyā: Yā 
Rasūl Allāh! Āp Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ko ḥukm kyūṅ 
nahīṅ dete keh woh hamārī ṭaraf se un mushrikīn kī 
maza̲mmat kareṅ? To Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: ʻAlī is kām ke liye nahīṅ. Phir 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 

http://www.tahirulqadribooks.com/


Ḥusnu al-Kalām min Madā’iḥi Ṣaḥābaṫi Ḳhayri al-Anāmi 82﴾ صلى الله عليه وسلم﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

farmāyā: Jab ek qaum ne Allāh Taʻālá ke Rasūl kī apne hāthoṅ 
aur asleḥe ke sāth madad kī to woh apnī zabānoṅ se bhī us kī 
madad karne ke ziyādah ḥaq-dār haiṅ. To Anṣār ne ʻarz ̤kiyā: 
(Yā Rasūl Allāh!) Āp kī murād ham se hai. So woh Ḥazr̤at 
Ḥassān bin T̲h̲ābit raḍiya Allāhu ‘anhu ke pās ā’e aur sārā 
mājrah bayān kiyā. Woh āge bar̥he aur Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ḳhidmate aqdas meṅ ḥāzi̤r 
ho ga’e aur ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Us Z̲āt kī qasam Jis ne 
ḥaq ke sāth Āp ko mabʻūs ̲farmāyā hai! Mujhe yeh pasand 
nahīṅ mujhe mere qaul (yaʻnī naʻtoṅ) ke badle meṅ jo kuch̥ 
Ṣanʻā’ aur Buṣrá ke darmiyān hai woh bhī mile. To Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Tum hī is kām ke liye mauzūṅ ho. To Ḥazr̤at Ḥassān raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Mujhe Quraysh ke 
bāre meṅ ʻilm nahīṅ hai. Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne Ḥazr̤at Abū Bakr raḍiya Allāhu ‘anhu ko 
farmāyā: Ae Abū Bakr! Ḥassān ko Quraysh ke bāre meṅ batā 
do, aur un kī ḳhāmiyoṅ aur ḳharābiyoṅ ke bāre meṅ bhī ise 
āgāh kar do. Pas Ḥazr̤at Ḥassān bin T̲h̲ābit, Ḥazr̤at ʻAbd Allāh 
bin Rawāḥah aur Ḥazr̤at Kaʻb bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhum 
ne mushrikīn kī maza̲mmat meṅ ashʻār kahe.” 

“Imām Ibn Sīrīn farmāte haiṅ: Mujhe batāyā gayā 
keh jab Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
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wa-sallam apnī ūṅtn̥ī-mubārak par jā rahe the to Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne us kī 
lagām ḳhīṅchī, yahāṅ tak keh us ne apnā sar zamīn par 
rakh diyā aur baith̥ ga’ī. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Kaʻb kahāṅ hai? To Ḥazr̤at 
Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhu ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! 
Maiṅ ḥāzi̤r hūṅ. To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Sheʻr par̥hnā shurūʻ karo. To 
Ḥazr̤at Kaʻb ne kahā: 

“Ham ne Tihāmah aur Ḳhaybar se har shak ko 
ḳhatm kar diyā. Phir ham ne talwāreṅ jamʻa kīṅ aur 
unheṅ iḳhtiyār diyā aur agar woh bol saktīṅ to yaqīnan 
kăhtīṅ keh in kī kāt ̥ qabīla’e Daws haiṅ yā qabīla’e 
T̲h̲āqīf.” 

 Rāwī bayān karte haiṅ keh unhoṅ ne pūrā qasīdah 
par̥hā to Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Us Z̲āt kī qasam Jis ke qabza̤’e qudrat meṅ 
mujh Muḥammad kī jān hai! Yeh ashʻār un kuffār par tīroṅ ke 
asa̲r-andāz hone se bhī ziyādah asa̲r rakhte haiṅ.” 

 Ek riwāyat meṅ Imām Muḥammad bin Sīrīn ne 
farmāyā: Mujhe batāyā gayā keh qabīla’e Daws Ḥazr̤at Kaʻb 
raḍiya Allāhu ‘anhu ke in ashʻār kī waj·h se Islām le āyā.” 
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 Ise Imām Ṭabarī, ʻAbd al-Razzāq aur Ibn ʻAsākir ne 
riwāyat kiyā hai.  

 Ek riwāyat meṅ hai keh Ḥazr̤at Ḥassān bin T̲h̲ābit aur 
Ḥazr̤at Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhu kuffār ko (apne ashʻār ke 
za̲rīʻe) ār̥e hāthoṅ lete, jaisā keh muḳhtalif wāqeʻāt, maḳhṣūṣ 
dinoṅ aur kār-nāmoṅ meṅ un ashʻār aur un ke manāqib meṅ 
ʻaib lagāte aur Ḥazr̤at Ibn Rawāḥ raḍiya Allāhu ‘anhu unheṅ 
kufr kā ʻaib lagāte aur kufr kī ṭaraf mansūb karte kyūṅ-keh 
woh jānte the keh un ke hāṅ kufr se bar̥h kar ko’ī chīz burī 
nahīṅ hai aur us zamāne meṅ un kuffār par sab se saḳht qaul 
Ḥazr̤at Ḥassān aur Ḥazr̤at Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhumā kā hotā 
aur sab se halkā qaul Ḥazr̤at Ibn Rawāhah raḍiya Allāhu ‘anhu 
kā hotā. Magar jab mushrikīne Makkah ne Islām qubūl kar liyā 
aur us kī samajh būjh ḥāṣil kar lī to un par sab se saḳht qaul 
Ḥazr̤at Ibn Rawāḥah kā thā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Saʻd ne riwāyat kiyā hai jaise keh 
Imām Suyūṭī ne farmāyā hai. 

ثنَِي مَنْ سَمِعَ النَّابغَِةَ الجَْعْدِيَّ    اللهِ عَنِ الحَْسَنِ بنِْ عُبيَْدِ   . 38 قاَلَ : حَدَّ

لهَُ صُحْبةٌَ( يقَُوْلُ : أتَيَتُْ رسَُوْلَ    بنِْ عَمْروٍ    اللهِ )وَإسِْمُهُ قيَسُْ بنُْ عَبْدِ  

 

،  2648، الرقم :  1743،  1514.1517/    4أخرجه ابن عبد البر في الاستيعاب،   :38
، وقال  394/    6،  7407، الرقم :  588/    5، والعسقلاني في الإصابة،  3154
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فَقَالَ رسَُوْلُ      اللهِ  أنَشَْدْتهُُ،  فلَمَََّ  قوَْلِِ...    اللهِ فَأنَشَْدْتهُُ 

    ِفاَکَ. قاَلَ : وکَاَنَ مِنْ أحَْسَنِ النَّاسِ    اللهُ : لَا يفَْضُض

 .ثغَْراً. وکَاَنَ إذِاَ سَقَطتَْ لهَُ سِنٌّ نبَتَتَْ أخْرٰی

فنََظرَتُْ إِليَهِْ کَأنََّ   :بنِْ جَرَّادٍ لهِٰذَا الخَْبََِ، قاَلَ    اللهِ وفِ رواية عَبْدِ  

تفََلَّتتَْ لقَِوْلِ رسَُوْلِ   مَا سَقَطتَْ لهَُ سِنٌّ وَلَا  وَيبَُْقُِ،  يتَلََْ لَْ  فاَهُ البََْدُْ المَْنهَْلُ 

يفَْضُضِ      اللهِ  لَا  أجََدْتَ  وَعَاشَ   اللهُ :   : قاَلَ  فاَکَ. 

حَتّٰی أتَتَْ عَليَهِْ مِائةٌَ وَاثنَْتاَ عَشََْةَ  بِدَعْوَةِ النَّبِيِّ  النَّابغَِةُ 

 .سَنةًَ 

 .رَوَاهُ ابنُْ عَبْدِ الْبََِّ وَالعَْسْقَلََنُِِّ وَالهَْيثْمَِيُّ وَقاَلَ : رَوَاهُ البَْزَّارُ 

رِيقِْ  وقال السيوطي فِ الخصائص : أخَْرجََ البْيَهَْقِيُّ وَأبَوُْ نعَُيمٍْ مِنْ طَ 

ناَبغَِةَ بنَِي جَعْدَةَ يقَُوْلُ :    يعَْلیَ بنِْ الْْشَْدَقِ. قاَلَ : سَمِعْتُ النَّابغَِةَ  

عْرَ فَأعَْجَبهَُ. فَقَالَ : أجََدْتَ      اللهِ أنَشَْدْتُ رسَُوْلَ   هٰذَا الشِّ

 

: أخرجه البزار وأبو نعيم في تاريخ أصبهان، والهيثمي في مجمع الزوائد،  
/    2، وقال : رواه البزار، والحارث في المسند )زوائد الهيثمي(،  126/    8

844  : الرقم  بأصبهان،  894،  المحدثين  طبقات  في  حيان  وابن   ،1   /
الکبری،  274،276 الخصائص  في  والسيوطي  کثي282/    2،  وابن  في ،  ر 

 . 168/  6البداية والنهاية )السيرة(، 
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فلََقَدْ رَأيَتْهُُ وَلقََدْ أتَیٰ عَليَهِْ نيَِّفٌ وَمِائةَُ سَنَة وَمَا ذهََبَ  .فاَکَ   اللهُ لَا يفَْضُضِ  

. ثمَُّ أخَْرَجَهُ البْيَهَْقِيُّ مِنْ وَجْه آخَرَ عَنِ النَّابغَِةِ وَأخَْرَجَهُ ابنُْ أبَِِ أسَامَةَ   لهَُ سِنٌّ

اسِ ثغَْراً، فَکَانَ إذِاَ سَقَطتَْ  مِنْ وَجْه آخَرَ عَنهُْ. وَفِيهِْ : فَکَانَ مِنْ أحَْسَنِ النَّ 

 : وَفِيهِْ  عَنهُْ،  آخَرَ  وَجْه  مِنْ  کَنِ  السَّ ابنُْ  وَأخَْرَجَهُ  أخْرٰی.  لهَُ  نبََتتَْ  سِنٌّ  لهَُ 

 .   اللهِ فَرَأيَتُْ أسَْناَنَ النَّابغَِةِ أبَيْضََ مِنَ البََْدِْ لدَِعْوَةِ رسَُوْلِ  

 “Ḥazr̤at Ḥusayn bin ʻUbayd Allāh riwāyat karte haiṅ 
keh mujhe us ne batāyā jis ne Ḥazr̤at Nābiġhah Jaʻdī raḍiya 
Allāhu ‘anhu (un kā pūrā nām Qays bin ʻAbd Allāh bin ʻAmr 
raḍiya Allāhu ‘anhu hai aur unheṅ sharfe ṣāḥābīyat ḥāṣil hai) 
se sunā hai. Woh farmāte haiṅ: Maiṅ Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ḳhidmate aqdas meṅ ḥāzi̤r 
huwā aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko 
apnā kalām sunāyā. Pas jab maiṅ ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam kī madḥ kī to Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Allāh Taʻālá 
tumhāre dāṅt salāmat rakhe (aur tum isī ṭarḥ kā ̒ umdah kalām 
par̥hte raho). Aur (is duʻā ke natīje meṅ) woh tamām logoṅ se 
bar̥h kar ḳhūb-ṣūrat dāṅtoṅ wāle the aur jab un kā ko’ī dāṅt 
girtā to us jagah dūsrā dāṅt nikal ātā thā.” 

 “Yehī Ḥadīs ̲ʻAbd Allāh bin Jarrād se bhī marwī hai. Us 
meṅ hai keh maiṅ ne Āp (nābiġhah Jaʻdī raḍiya Allāhu ‘anhu) 
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kī ṭaraf dekhā goyā un kā muṅh (pahār̥oṅ par) girī hū’ī barf kī 
ṭaraf raushan aur chamak-dār thā. Un kā ko’ī dāṅt girā nah 
kabhī ḳharāb huwā. Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ke is farmān kī ba-daulat: “Tum ne ḳhūb kahā, 
Allāh Taʻālá tumhāre dāṅt salāmat rakhe.” Āp bayān karte 
haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam kī duʻā kī ba-daulat Ḥazr̤at Nābiġhah raḍiya Allāhu 
‘anhu ne ṭawīl zindagī pā’ī yahāṅ tak keh Āp 112 sāl zindah 
rahe.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ibn ʻAbd al-Bar, ʻAsqalānī aur 
Hayth̲̲amī ne riwāyat kiyā aur farmāyā: Ise Imām Bazzār ne bhī 
riwāyat kiyā hai.  

“Imām Suyūṭī al-Ḳhaṣā’īṣ al-kubrá meṅ bayān karte 
haiṅ keh Imām Bayhaqī aur Imām Abū Nuʻaym ne Yaʻlá 
bin Ashdaq ke ṭarīq se yeh Ḥadīs ̲riwāyat kī hai. Woh 
bayān karte haiṅ keh maiṅ ne Nābiġhah jo keh 
Nābiġhah Banī Jaʻdah haiṅ ko yeh bayān karte huwe 
sunā: Maiṅ ne is sheʻr ke za̲rīʻe Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī madḥ-sarā’ī kī to Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko yeh 
bŏhat pasand āyā. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Tū ne kyā ḳhūb kahā hai! Allāh 
Taʻālá tumhāre dāṅt salāmat rakhe. Pas maiṅ ne 
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unheṅ dekhā keh un kī ʻumr sau aur kuch̥ sāl ūpar ho 
ga’ī thī lekin un kā ko’ī dāṅt nahīṅ girā thā. Aur Imām 
Bayhaqī ne yeh Ḥadīs ̲ek aur ṭarīq se Ḥazr̤at Nābiġhah 
se riwāyat kī hai aur Ibn Abī Usāmah ne bhī in hī se ek 
aur ṭarīq se us kī riwāyat kī hai aur us men yeh alfāẓ 
haiṅ: “Ḥazr̤at Nābiġhah raḍiya Allāhu ‘anhu tamām 
logoṅ se bar̥h kar ḳhūb-ṣūrat dāṅtoṅ wāle the aur jab 
un kā ko’ī dāṅt girtā to us kī jagah dūsrā dāṅt nikal 
ātā.” Aur Imām Ibn Sakan ne āp hī se ek aur ṭarīq se us 
ko riwāyat kiyā hai aur us meṅ yeh alfāẓ haiṅ: “Maiṅ 
ne Ḥazr̤at Nābiġhah raḍiya Allāhu ‘anhu ko dandān 
safed oloṅ se bar̥h kar safed dekhe aur yeh Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī un ke 
liye duʻā kā natījah thā.” 

أنََّهَا قاَلتَْ : مَا سَمِعْتُ بشِِعْرٍ أحَْسَنَ مِنْ شِعْرِ    عَنْ عَائشَِةَ   . 39

انَ   وَلَا تََثََّلتُْ بهِِ إلِاَّ رَجَوْتُ لهَُ الجَْنَّةَ، قوَْلهُُ لِْبَِِ سُفْياَنَ بنِْ    حَسَّ

  : الحَْارثِِ بنِْ عَبْدِ المُْطَّلبِِ 

 

، وابن کثير في تفسير القرآن 88/    18أخرجه الطبري في جامع البيان،   :39
، والمزي في تهذيب  158/    6، والسيوطي في الدر المنثور،  274/    3العظيم،  
 . 39 / 35الکمال، 
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عَنهُْ  فَأجََبتُْ  دًا  مُحَمَّ  هَجُوْتَ 

الجَْزاَءُ   اللهِ وَعِنْدَ   ذاَکَ   فِِ 

وَعِرضِْ  وَوَالدَِهُ  أبَِِ   فإَِنَّ 

وِقاَءُ  مِنکُْمْ  دٍ  مُحَمَّ  لعِِرضِْ 

بِکُفْئٍ  لهَُ  وَلسَْتَ   أتَشَْتِمُهُ 

الفَْدَاءُ  لخَِيْْکِمََُ   فشََُّْکُمََ 

فِيهِْ  عَيبَْ  لَا  صَارمٌِ   لسَِانِِ 

لاَّءُ  الدَّ رهُُ  تکَُدِّ لَا   وَيجَْرِي 
 

اَ اللَّغْوُ مَا فَقِيْلَ   ، ألَيَسَْ هٰذَا لغَْوًا؟ قاَلتَْ : لَا، إنََِّّ : ياَ أمَُّ المُْؤمِْنِيَْْ

يُوْطِيُّ قيِْلَ عِنْدَ النِّسَاءِ.   .رَوَاهُ الطَّبََيُِّ وَابنُْ کثَِيٍْْ وَالسُّ

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se riwāyat hai, āp 
farmātī haīṅ: Maiṅ ne aisā sheʻr nahīṅ sunā keh jo Ḥazr̤at 
Ḥassān raḍiya Allāhu ‘anhu kī shāʻirī se beh-tar ho aur maiṅ 
ne jab bhī Ḥazr̤at Ḥassān raḍiya Allāhu ‘anhu kā yeh sheʻr 
par̥hā to un ke liye Jannat kī ārzū kī. (Bil-ḳhuṣūṣ) un kā woh 
sheʻr jo keh Abū Sufyān bin Ḥārith̲̲ bin ʻAbd al-Muṭṭalib kī 
(hajw meṅ) unhoṅ ne kahā thā: 
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 “Tū ne Ḥazr̤at Muḥammad ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam kī maza̲mmat kī to maiṅ tujhe Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī jānib se 
us maza̲mmat kā jawāb detā hūṅ aur is jawāb kī jazā’ 
maiṅ Allāh Taʻālá kī ṭaraf se pā’ūṅgā, kyūṅ-keh 
mujhe yaqīn hai keh mere wālid aur mere dādā aur 
merī sharāfat aur nāmūs Muḥammad ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke nāmūs-o sharāfat 
ko tum se bachāne wālī (d̥hāl) hai. Tumhārī majāl 
kaise hū’ī keh tum (hamāre Āqā) Muḥammad Muṣṭafá 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko (sabb-o 
shatm) karo jab-keh tum to ḳhụd Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī muqaddas naʻlain ke 
bar-ā-bar bhī nahīṅ gardāne jāte. Bas phir yeh bāt 
th̥ăhrī ke tumhārā shar tumhāre ḳhair par qurbān ho 
gayā. Merī zabān to (gustāḳhe Rasūl ke ḳhilāf) tezī se 
kāt ̥karne wālī hai aur is meṅ ko’ī ̒ aib aur duhrā meʻyār 
nahīṅ (yaʻnī nāmūse Muṣṭafá ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ke difāʻ meṅ ham sārī maṣlaḥateṅ 
bālā’e ṭāq rakh dete haiṅ). Aur yeh zabān (Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī madḥ-sarā’ī 
meṅ hameshah) maḥw rahī hai aur ko’ī palīdī ise gadlā 
nahīṅ sakegī.” 
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 To Sayyidah ̒ Ā’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se kahā gayā: 
Ae Ummu al-Mu’minīn! Kyā yeh laġhw bāt nahīṅ? Āp raḍiya 
Allāhu ‘anhā ne farmāyā: Nahīṅ, bal-keh fuzṳ̄l bāteṅ woh haiṅ 
jo ʻauratoṅ ke hāṅ ba-ṭaure taġhazzul kahī jātī haiṅ (jab-keh 
yeh to midḥate Muṣṭafá ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam hai).” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ṭabarī, Ibn Kath̲̲īr aur Suyūṭī ne 
riwāyat kiyā hai. 

بکَْرٍ   . 40 أبَوُْ  کاَنَ   : قاَلَ  عْبِيِّ  الشَّ عُمَرُ    عَنِ  وکَاَنَ  شَاعِراً 

    ٌَِّشَاعِراً وکَاَنَ عَل  ًوفِ رواية : وکَاَنَ عَلٌَِّ   .شَاعِرا  

 .رَوَاهُ ابنُْ أبَِِ شَيبَْةَ وَابنُْ عَسَاکرَِ وَابنُْ عَبْدِ الْبََِّ أشَْعَرَ الثَّلََثةَِ. 

 “Imām Shaʻbī raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam Abū Bakr, ʻUmar aur ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhum shāʻir 
the. Aur ek riwāyat meṅ hai keh tīnoṅ aḥbāb meṅ se Ḥazr̤at 
ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu bar̥e shāʻir the.” 

 

، وأيضًا في 26028، الرقم :  274/    5أخرجه ابن أبي شيبة في المصنف،   :40
، وابن عساکر في تاريخ مدينة دمشق،  366، الرقم :  346کتاب الأدب /  

 . 1999، الرقم : 1225/  3، وابن عبد البر في الاستيعاب، 520/   42
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Abī Shaybah, Ibn Abī ʻAsākir aur 
Ibn ʻAbd al-Barr ne riwāyat kiyā hai. 

دٍ   . 41 دِ بنِْ سِيِْْينَْ قاَلَ : کاَنَ شُعَراَءُ أصَْحَابِ مُحًمَّ وفِ رواية : عَنْ مُحَمَّ

    َبنَْ   اللهِ عَبْد وکَعَْبَ  ثاَبتٍِ،  بنَْ  انَ  وَحَسَّ رَوَاحَةَ،  بنَْ 

 .رَوَاهُ البْيَهَْقِيُّ وَابنُْ عَسَاکرَِ . مَالکٍِ  

 “Ek riwāyat meṅ Imām Muḥammad bin Sīrīn se marwī 
hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ke Shuʻarā’ Ṣaḥāba’e kirām meṅ Ḥazr̤at ʻAbd Allāh 
bin Rawāḥah, Ḥazr̤at Ḥassān bin T̲h̲ābit aur Ḥazr̤at Kaʻb bin 
Mālik raḍiya Allāhu ‘anhum shāmil the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī aur Ibn ʻAsākir ne riwāyat 
kiyā hai.

 

،  20912 .20909، الرقم :  240.241/    10أخرجه البيهقي في السنن الکبری،   :41
، والذهبي في 192/    50،  93/    28وابن عساکر في تاريخ مدينة دمشق،  

 . 525/   2سير أعلام النبلاء، 
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 Maṣādir al-Taḳhrīj 

 القرآن الحکیم۔  .1

2. ( جزری  شیبانی  الواحد  عبد  بن  الکریم  عبد  بن  محمد  بن  علی  الحسن  ابو  اثیر،  /  630۔ 555ابن  ھ 

يۃ، 1233۔1160 ب
م
لعل

  ا

 

ب ۃ

 

مکت
ل

ي غریب الاثر۔ بیروت، لبنان : ا

 

 ء۔1979ھ / 1399ء(۔ النہایۃ ف

ء(۔ فضائل الصحابۃ۔ بیروت، لبنان : 855۔780ھ /  241۔164اللہ بن محمد )احمد بن حنبل، ابو عبد   .3

  الرسالہ۔

 

سۃ
س
 مؤ

ب   855۔780ھ /  241۔164احمد بن حنبل، ابو عبد اللہ بن محمد ) .4

 

مکت
ل

ا  : ء(۔ المسند۔ بیروت، لبنان 

 ء۔ 1978ھ / 1398الاسلامی، 

5. ( یسار،  بن  اسحاق  بن  محمد  اسحاق،  معہ 151۔ 85ابن  النبویۃ۔  السیرۃ  والابحاث  ھ(۔  الدراسات   

ر یب۔
ع

 

للت
 

6. ( ابراہیم بن مغیرہ  اسماعیل بن  اللہ محمد بن  ابو عبد  /  256۔194بخاری،  الادب 870۔810ھ  ء(۔ 

ا ئر الاسلامیہ،  

 

 س
لت
 ء۔ 1989ھ / 1409المفرد۔ بیروت، لبنان : دار ا

7. ( ابراہیم بن مغیرہ  اسماعیل بن  اللہ محمد بن  ابو عبد  /  256۔194بخاری،  التاریخ ء(۔  870۔ 810ھ 

 ء۔ 1986ھ / 1406الصغیر۔ بیروت، لبنان : دار المعرفہ، 

8. ( ابراہیم بن مغیرہ  اسماعیل بن  اللہ محمد بن  ابو عبد  /  256۔194بخاری،  التاریخ 870۔ 810ھ  ء(۔ 

يۃ۔ ب
م
لعل

 الکبیر۔ بیروت، لبنان : دار الکتب ا
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9. ( ابراہیم بن مغیرہ  بن  اسماعیل  بن  محمد  اللہ  ابو عبد  /  256۔194بخاری،  الصحیح۔ 870۔810ھ  ء(۔ 

 ء۔ 1981ھ / 1401دمشق، شام : دار القلم،  + بیروت، لبنان

 ھ۔1409ھ(۔ المسند بیروت، لبنان : 292۔210بزار، ابو بکر احمد بن عمرو بن عبد الخالق بصری )  .10

11. ( محمد  فراء حسین بن مسعود بن  ابو محمد بن  /  516۔436بغوی،  السنۃ۔ 1122۔  1044ھ  ء(۔ شرح 

ب  الاسلامی، بیروت، لبنا

 

مکت
ل

 ء۔ 1983ھ / 1403ن : ا

ھ(۔ دلائل النبوۃ۔ بیروت،  458۔384بیہقی، ابو بکر احمد بن حسین بن علی بن عبد اللہ بن موسیٰ ) .12

يۃ،  ب
م
لعل

 ء۔ 1985ھ / 1405لبنان : دار الکتب ا

ھ(۔السنن الصغری۔ مدینہ منورہ، سعودی عرب :  458۔384بیہقی، ابو بکر احمد بن حسین بن علی ) .13

 ء۔ 1989ھ / 1410مکتبۃ الدار، 

14. ( احمد بن حسین بن علی  ابو بکر  :  458۔384بیہقی،  ھ(۔ السنن الکبری۔ مکہ مکرمہ، سعودی عرب 

 ء۔ 1994ھ / 1414مکتبہ دار الباز، 

دار الکتب  :ن  ھ(۔ شعب الایمان۔ بیروت، لبنا458۔384بیہقی، ابو بکر احمد بن حسین بن علی ) .15

يۃ،  ب
م
لعل

 ء۔ 1990ھ / 1410ا

16. ( عیسیٰ  بن  محمد  عیسیٰ  ابو  الاسلامی، 279۔210ترمذی،  الغرب  دار   : لبنان  بیروت،  السنن۔  ھ(۔ 

 ء۔ 1998

ھ(۔ صفوۃ الصفوۃ۔ بیروت، لبنان، دارالکتب 579۔510ابن جوزی، ابو الفرج عبد الرحمن بن علی ) .17

يۃ،  ب
م
لعل

 ء۔1989ھ / 1409ا
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ھ(۔ تفسیر القرآن العظیم۔ 327حاتم، عبدالرحمن بن محمد بن ادریس ابو محمد الرازی التمیمی )ابن ابی   .18

  العصریہ۔

 

ب ۃ

 

مکت
ل

 صیدا، ا

  الباحث عن زوائد مسند الحارث۔ مدینہ منورہ، سعودی 282۔186حارث، ابن ابی اسامہ ) .19

 

يۃ ب

 

ھ(۔ ب غ

 ء۔  1992ھ / 1413عرب : مرکز خدمۃ السنۃ والسیرۃ النبویہ، 

ا .20 : دار 405۔321بو عبد اللہ محمد بن عبد اللہ )حاکم،  ھ(۔ المستدرک علی الصحیحین۔ مکہ، سعودی عرب 

ر  و التوزیع۔

 

ش

 

للت

 الباز 

ابو حاتم محمد بن حبان بن احمد بن حبان التمیمی البستی ) .21 ھ(۔ الثقات۔ بیروت،  354۔  270ابن حبان، 

 ھ۔ 1395لبنان : دارالفکر، 

ابو حاتم محمد بن   .22   354۔270حبان بن احمد بن حبان )ابن حبان، 

 

سۃ
س
: مؤ ھ(۔ الصحیح۔ بیروت، لبنان 

 ء۔ 1993ھ / 1414الرسالہ، 

23. ( کنانی  احمد  بن  علی  بن  محمد  بن  محمد  بن  علی  بن  احمد  عسقلانی،  حجر   /ھ  852۔773ابن 

ل، 1449۔1372
 بي
ج
ل

ي تمییز الصحابۃ۔ بیروت، لبنان : دار ا

 

 ھ۔ 1412ء(۔ الاصابۃ ف

احمد .24 عسقلانی،  حجر  )ابن  کنانی  احمد  بن  علی  بن  محمد  بن  محمد  بن  علی  بن   /ھ  852۔773 

 ء۔ 1984ھ / 1404ء(۔ تہذیب التہذیب۔ بیروت، لبنان : دارالفکر، 1449۔1372

25. ( کنانی  احمد  بن  علی  بن  محمد  بن  محمد  بن  علی  بن  احمد  عسقلانی،  حجر   /ھ  852۔773ابن 

پاکستا1449۔1372 لاہور،  البخاري۔  صحیح  شرح  الباري  فتح  الاسلامیہ، ء(۔  الکتب  نشر  دار   : ن 

 ھ۔1401
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26. ( محمد  بن  ابراہیم  العربی، 1120۔1054حسینی،  الکتاب  دار   : والتعریف۔ بیروت، لبنان  البیان  ھ(۔ 

 ھ۔1401

شافعی  .27 قاہری  حلبی  الدین  برہان  بن  عمر  بن  علی  بن  احمد  بن  ابراہیم  بن  علی  الدین  نور  حلبی، 

لبنان، 1044۔975) بیروت،   (۔ 

 

يۃ  ب
حلت
ل

ا )السیرۃ  المامون  الامین  سیرۃ  فی  العیون  انسان  ھ(۔ 

 ھ۔ 1400دارالمعرفہ، 

ابو محمد عبد اللہ بن محمد بن جعفر بن حیان الانصاری ) .28 ھ(۔ طبقات المحدثین  369۔  274ابن حیان، 

  الرسالۃ، 

 

سۃ
س
 ھ۔ 1412باصبہان والواردین علیہا۔ بیروت، لبنان : مؤ

ب  الاسلامی،  311۔223بکر محمد بن اسحاق )  ابن خزیمہ، ابو .29

 

مکت
ل

ھ  1390ھ(۔ الصحیح۔ بیروت، لبنان : ا

 ء۔ 1970 /

۔  388۔319خطابی، حمد بن محمد بن ابراہیم الخطابی البستی ) .30  : ھ(۔ اصلاح غلط المحدثین۔ دمشق، شام 

 ھ۔ 1407دار المامون للتراث، 

ا نی ) .31

 

سب
 ج
سب

: دار الفکر،    ھ(۔ السنن۔275۔ 202ابو داود، سلیمان بن اشعث  ھ 1414بیروت، لبنان 

 ء۔ 1994 /

32. ( عبید  بن  محمد  بن  االله  عبد  ابو  الدنیا،  ابی  الاشراف۔ 281۔208ابن  منازل  ي 

 

ف الاشراف  ۔  ھ( 

 ء۔ 1990ھ / 1411الریاض، سعودی عرب : مکتبۃ الرشد، 

33. ( ہمذانی  شیرویہ  بن  شہردار  بن  شیرویہ  شجاع  ابو  /  509۔445دیلمی،  مسند 1115۔  1053ھ  ء(۔ 

يۃ،   ب
م
لعل

 ء۔ 1986الفردوس۔ بیروت، لبنان : دار الکتب ا
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احمد بن عثمان ) .34 االله شمس الدین محمد بن  ابو عبد  اعلام النبلاء۔ بیروت،  748۔673ذہبی،  ھ(۔ سیر 

  الرسالہ، 

 

سۃ
س
 ھ۔ 1413لبنان : مؤ

ي نقد الرجال۔ بیروت، لبنا748۔673ذہبی، شمس الدین محمد بن احمد ) .35

 

ن، ھ(۔ میزان الاعتدال ف

يۃ،  ب
م
لعل

 ء۔ 1995دارالکتب ا

ب  الاسلامی، 151ابن راشد، معمر بن راشد الازدی ) .36

 

مکت
ل

 ھ۔1403ھ(۔ الجامع۔ بیروت، لبنان : ا

  ابن قیم۔ بیروت، لبنان : دار الکتب  751۔691زرعی، ابو عبد االله محمد بن ابی بکر ایوب ) .37

 

ي

 

ھ(۔ حاش

يۃ،  ب
م
لعل

 ء۔ 1995ھ / 1415ا

بن .38 محمد  اللہ  عبد  ابو  مالکی  زرقانی،  ازہری  مصری  علوان  بن  احمد  بن  یوسف  بن  الباقی  عبد   

يۃ، 1710۔1645ھ / 1122۔1055) ب
م
لعل

 ھ۔1411ء(۔ شرح الموطا۔ بیروت، لبنان : دار الکتب ا

)م .39 االله بن یوسف بن محمد حنفی  الدین عبد  ابو محمد جمال  والآثار۔ 762زیلعی،  الاحادیث  ھ(۔ تخریج 

 ھ۔1414ریاض، سعودی عرب، دار ابن خزیمۃ، 

ابو عبد اللہ محمد ) .40 و 230۔168ابن سعد،  ب ا عہ 
للط : دار بیروت  ھ(۔ الطبقات الکبری۔ بیروت، لبنان 

ر ، 

 

ش

 

لت

 ھ۔ 1398ا

41. ( خراسانی  عثمان  ابو  منصور،  بن  ی،  227سعید 

يم
غصب
ل

ا دار   : عرب  سعودی  ریاض،  السنن۔  ھ(۔ 

 ھ۔1414

ھ /  911۔849محمد بن ابی بکر بن عثمان )سیوطی، جلال الدین ابو الفضل عبد الرحمن بن ابی بکر بن   .42

 ء(۔ الخصائص الکبریٰ۔ فیصل آباد، پاکستان : مکتبہ نوریہ رضویہ۔ 1505۔1445
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43. ( الرحمن  عبد  الفضل  ابو  الدین  جلال  بالماثور۔ 911۔849سیوطی،  ير  
سی
ّف

 

لت

ا ي 

 

ف المنثور  الدر  ھ(۔ 

 ء۔ 1993بیروت، لبنان : دار الفکر، 

ل،  1255شوکانی، محمد بن علی بن محمد )م   .44
 بي
ج
ل

ی الاخبار۔ بیروت، لبنان : دار ا

ق

 

ت

 

مت

ھ(۔ نیل الاوطار شرح 

 ء۔ 1973

45. ( ابراہیم  بن  محمد  بن  اللہ  عبد  بکر  ابو  شیبہ،  ابی  المکرمۃ، 235۔159ابن  مکۃ  الادب۔  کتاب  ھ(۔ 

ا ئر الاسلامیہ۔ 

 

 س
لت
 سعودی عرب : دار ا

: 235۔159بن محمد بن ابراہیم )ابن ابی شیبہ، ابو بکر عبد اللہ   .46 ھ(۔ المصنف۔ ریاض، سعودی عرب 

 ھ۔ 1409مکتبۃ الرشد، 

   360۔260طبرانی، ابو القاسم سلیمان بن احمد بن ایوب ) .47

 

سۃ
س
ھ(۔ مسند الشامیین۔ بیروت، لبنان : مؤ

 ھ۔ 1405الرسالہ، 

48. ( ایوب  بن  احمد  بن  سلیمان  القاسم  ابو  قاہر 360۔260طبرانی،  الاوسط۔  المعجم  دار  ھ(۔   : مصر  ہ، 

 ھ۔ 1415الحرمین، 

ابو القاسم سلیمان بن احمد بن ایوب ) .49 ب  360۔260طبرانی، 

 

مکت
ل

ا  : ھ(۔ المعجم الصغیر۔ بیروت، لبنان 

 ء 1985ھ / 1405الاسلامی، 

ایوب ) .50 احمد بن  القاسم سلیمان بن  ابو     360۔260طبرانی، 

 

طت عۃ
م
 : المعجم الکبیر۔ موصل، عراق  ھ(۔ 

 الزہراء الحدیثہ۔

51. ( ایوب  احمد بن  القاسم سلیمان بن  ابو  ابن 360۔260طبرانی،  : مکتبہ  قاہرہ، مصر  الکبیر۔  المعجم  ھ(۔ 

 تیمیہ۔
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 یب الآثار۔ قاھرہ، مصر 923۔839ھ / 310۔224طبری، ابو جعفر محمد بن جریر بن یزید ) .52

 

ھذ

 

ت

ء(۔ 

  المدنی۔ 

 

طت عۃ
م
 : 

53. ( یزید  بن  جریر  بن  محمد  جعفر  ابو  /  310۔224طبری،  تفسیر ء(923۔839ھ  ي 

 

ف البیان  جامع  ۔ 

 ء۔ 1980ھ / 1400القرآن۔ بیروت، لبنان : دار المعرفہ، 

ي 694۔  615طبری، ابو جعفر احمد بن عبد اللہ بن محمد بن ابی بکر محب الدین ) .54

 

ھ(۔ الریاض النضرۃ ف

 ء۔ 1996مناقب العشرۃ۔ بیروت، لبنان : دارالغرب الاسلامی، 

سلامہ  .55 بن  محمد  بن  احمد  جعفر  ابو  )طحاوی،  سلمہ  بن  الملک  عبد  بن  سلمہ  بن   /ھ  321۔229 

يۃ، 933۔853 ب
م
لعل

ي الآثار۔ بیروت، لبنان : دار الکتب ا

 

 ھ۔ 1399ء(۔ شرح معان

56. ( سلمہ  بن  الملک  عبد  بن  سلمہ  بن  سلامہ  بن  محمد  بن  احمد  جعفر  ابو   /ھ  321۔229طحاوی، 

 الآثار۔ بیروت، لبنان : دار صادر۔933۔853

 

 ء(۔ مَشک

ابی   .57 )ابن  بن مخلد شیبانی   ک 
ّ

 

ض بن  عمرو  بن  بکر  ابو  /  287۔206عاصم،  الآحاد 900۔822ھ  ء(۔ 

ي۔ ریاض، سعودی عرب : دار الرایہ، 

 

 ء۔ 1991ھ / 1411والمثان

58. (  ک بن مخلد شیبانی 
ّ

 

ابو بکر بن عمرو بن ض ابی عاصم،  /  287۔206ابن  الجہاد۔ 900۔822ھ  ء(۔ 

 ھ۔ 1409لحکم، مدینہ منورہ، سعودی عرب : مکتبۃ العلوم وا 

59. ( اللہ  عبد  عمر یوسف بن  ابو  البر،  عبد  /  463۔368ابن  الاستذکار۔ بیروت،  1071۔979ھ  ء(۔ 

يۃ،  ب
م
لعل

 ء۔ 2000لبنان : دار الکتب ا

60. ( اللہ  عبد  بن  عمر یوسف  ابو  البر،  عبد  /  463۔368ابن  ي معرفۃ 1071۔979ھ 

 

ف الاستیعاب  ء(۔ 

ل، 
 بي
ج
ل

 ھ۔1412الاصحاب۔ بیروت، لبنان : دار ا
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ي والاسانید۔  463۔368ابن عبد البر، ابو عمر یوسف بن عبد اللہ ) .61

 

ي الموطا من المعان

 

يذ  لما ف ب
ھ
م

 

لب

ھ(۔ ا

 ھ۔ 1387مراکش : وزارت عموم الاوقاف، 

62. ( نافع صنعانی  بن  ہمام  بن  بکر  ابو  الرزاق،  لبنان  ھ(۔ المصنف211۔126عبد  بیروت،  ب   :۔ 

 

مکت
ل

ا

 ھ۔ 1403الاسلامی، 

ي ضعفاء 365ھ۔  277ابن عدی، عبد اللہ بن عدی بن عبداللہ بن محمد ابو احمد الجرجانی ) .63

 

ھ(۔ الکامل ف

 ء۔ 1988ھ /  1409الرجال۔ بیروت، لبنان : دار الفکر، 

ھ(۔ 571۔499فعی )ابن عساکر، ابو قاسم علی بن الحسن بن ھبۃ اللہ بن عبد اللہ بن حسین دمشقی الشا .64

 ء۔1995تاریخ دمشق الکبیر المعروف ب۔ : تاریخ ابن عساکر۔ بیروت، لبنان : دار الفکر، 

: دار الکتب  .65 ي داود۔ بیروت، لبنان  عظیم آبادی، ابو الطیب محمد شمس الحق۔ عون المعبود شرح سنن ان 

 ، 

 

يۃ ب
م
لعل

 ھ۔1415ا

ھ  855۔762احمد بن حسین بن یوسف بن محمود )  عینی، بدر الدین ابو محمد محمود بن احمد بن موسیٰ بن .66

لبنان  1451۔1361  / بیروت،  البخاري۔  صحیح  شرح  القاري  عمدۃ  الفکر،   :ء(۔  /  1399دار  ھ 

 ء۔ 1979

ي قدیم الدہر وحدیثہ۔  885ھ / 272فاکہی، ابو عبد اللہ محمد بن اسحاق بن عباس مکی )م  .67

 

ء(۔ اخبار مکۃ ف

 ھ۔1414بیروت، لبنان : دار خضر، 

68. ( ابو یوسف یعقوب بن سفیان  والتاریخ۔ بیروت، لبنان277الفسوی،  المعرفۃ  الکتب  : ھ(۔  دار 

يۃ،  ب
م
لعل

 ء۔ 1999ھ / 1419ا

 ھ۔1418 ھ(۔ معجم الصحابۃ۔ مدینہ منورہ، مکتبۃ الغرباء الاثریۃ،351۔265ابن قانع، عبد الباقی ) .69
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ابو محمد عبداالله بن احمد مقدسی )م .70 ي۔  620ابن قدامہ، 

 

الامام احمد بن حنبل الشیبان ي فقہ 

 

یي ف

 

ب

 

مغ
ل

ا ھ(۔ 

 ھ۔ 1405بیروت، لبنان : دارالفکر، 

امُوی ) .71 ابو عبد اللہ محمد بن احمد بن محمد بن یحییٰ بن مفرج  ء(۔  990۔897 /ھ  380۔284قرطبی، 

 لبنان : دار احیاء التراث العربی۔ الجامع لاحکام القرآن۔ بیروت، 

الاندلسی، ) .72 ابی ربیع سلیمان بن موسی الکلاعی  ۃ من مغازی  634۔  565کلاعی، 

 

مب

 

ض

 

ب
بما  ھ(۔الاکتفاء 

  الخلفاء، بیروت، لبنان 

  

 ء۔1997عالم الکتاب۔  :رسول االله صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم والثلاث

ھ(۔ البدایۃ والنہایۃ۔ بیروت، لبنان : مکتبہ  774۔701ابن کثیر، ابو الفداء اسماعیل بن عمر بن کثیر )  .73

 المعارف۔

ھ(۔ تفسیر القرآن العظیم۔ بیروت، لبنان :  774۔701ابن کثیر، ابو الفداء اسماعیل بن عمر بن کثیر ) .74

 ھ۔ 1401دار الفکر، 

75. ( قزوینی  یزید  بن  محمد  االله  عبد  ابو  ماجہ،  لبنان  273۔209ابن  بیروت،  السنن۔  الکتب   :ھ(۔  دار 

يۃ،  ب
م
لعل

 ھ۔1419ا

76. ( الاموی  سعید  بن  علی  بن  احمد  لبنان  292۔202مروزی،  بیروت،  بکر۔  ابی  مسند  ب    :ھ(۔ 

 

مکت
ل

ا

 الاسلامی۔

77. ( الرحمن  زکی عبد  بن  الحجاج یوسف  ابو  : 742۔654مزی،  لبنان  الکمال۔ بیروت،  ھ(۔ تہذیب 

  الرسالہ، 

 

سۃ
س
 ھ۔ 1400مؤ

ابن   .78 النیسابوری )مسلم،  القشیری  الحسن  ابو  /  261۔206الحجاج  الصحیح۔ بیروت،  875۔  821ھ  ء(۔ 

 لبنان : دار احیاء التراث العربی۔
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79. ( علی  بن  الواحد  عبد  بن  الغنی  عبد  اردن  600۔541مقدسی،  عمان،  الشعر۔  احادیث      :ھ(۔ 

 

ب ۃ

 

مکت
ل

ا

 ھ۔ 1410الاسلامیہ، 

80. ( الواحد بن علی  الغنی بن عبد  المکرمہ، سعودی  600۔541مقدسی، عبد  مکہ  المختارۃ۔  الاحادیث  ھ(۔ 

  الحدیثیہ، 

 

ۃ

 

 ض
ہ

 

لب
 ھ۔ 1410عرب : مکتبۃ ا

81. ( العارفین بن علی  الجامع الصغیر۔  1031۔952مناوی، عبدالرؤف بن تاج  القدیر شرح  ھ(۔ فیض 

 ھ۔1356مصر : مکتبہ تجاریہ کبریٰ، 

ابو عبد الرحمن احمد بن شعیب ) .82 مکتب  :ء(۔ السنن۔ حلب، شام  915۔830ھ /  303۔ 215نسائی، 

 ھ۔ 1406المطبوعات، 

83. ( بن شعیب  احمد  الرحمن  عبد  ابو  /  303۔215نسائی،  بیروت،  915۔830ھ  الکبری۔  السنن  ء(۔ 

يۃ،  ب
م
لعل

 ھ۔ 1411لبنان : دار الکتب ا

84. ( احمد بن شعیب  الرحمن  عبد  ابو  /  303۔215نسائی،  بیروت، 915۔830ھ  الصحابۃ۔  ء(۔ فضائل 

يۃ، لبنان : دارالکتب ا ب
م
 ھ۔ 1405لعل

ابو عبد الرحمن احمد بن شعیب ) .85 /  303۔ 215نسائی،  ء(۔ عمل الیوم واللیلۃ۔ بیروت،  915۔830ھ 

  الرسالہ، 

 

سۃ
س
 ء۔1987ھ / 1407لبنان : مؤ

ھ(۔ حلیۃ الاولیاء وطبقات الاصفیاء۔ بیروت،  430۔336ابو نعیم، احمد بن عبد االله بن احمد اصبہانی ) .86

 ھ۔ 1405لبنان : دار الکتاب العربی، 
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االله بن احمد ) .87 دائرہ   :ھ(۔ دلائل النبوۃ۔ حیدر آباد، بھارت  430۔336ابو نعیم، احمد بن عبد  مجلس 

 ھ۔1369معارف عثمانیہ، 

88. ( البصری  شبہ  بن  عمر  زید  ابو  يۃ، 262نمیری،  ب
م
لعل

ا الکتب  دار   : لبنان  بیروت،  المدینۃ۔  اخبار  ھ(۔ 

 ء۔ 1996ھ / 1417

ھ 677۔631نووی، ابو زکریا یحییٰ بن شرف بن مری بن حسن بن حسین بن محمد بن جمعہ بن حزام ) .89

يۃ۔1278۔1233 / ب
م
لعل

 ء(۔ تہذیب الاسماء واللغات۔ بیروت، لبنان : دار الکتب ا

ابو محمد عبد الملک حمیر .90 )ابن ہشام،  /  213ی  دارالحیل، 828ھ   : النبویۃ۔ بیروت، لبنان  السیرۃ  ء(۔ 

 ھ۔1411

: 807۔735ہیثمی، نور الدین ابو الحسن علی بن ابی بکر بن سلیمان ) .91 ھ(۔ مجمع الزوائد۔ بیروت، لبنان 

 ھ۔ 1407دار الکتاب العربی، 

ابو الحسن علی بن ابی بکر بن سلیمان ) .92 الی زوائد ابن ھ(۔ موارد  807۔735ہیثمی، نور الدین  ما  ن 

 

لظ

ا

يۃ۔ ب
م
لعل

 حبان۔ بیروت، لبنان : دار الکتب ا

93. ( احمد بن علی بن مثنی بن یحییٰ  المامون للتراث،  307۔ 210ابو یعلی،  دار   : شام  المسند۔ دمشق،  ھ(۔ 

 ھ۔1404
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